Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 13.2.2015

INFORMACJE PANSTW CZEONKOWSKICH

NOTA INFORMACYJNA

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 428/2009 ustanawiajace wspélnotowy system kontroli wywozu,

transferu, posrednictwa i tranzytu w odniesieniu do produktéw podwoéjnego zastosowania:

informacje dotyczace $rodkéw wprowadzonych przez panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 5, 6,
8,9,10,171i22

(2015/C 51/08)

W art. 5, 6, 8, 9, 10, 17 i 22 rozporzadzenia Rady (WE) nr 428/2009 z dnia 5 maja 2009 r. ustanawiajace wspdlno-
towy system kontroli wywozu, transferu, posrednictwa i tranzytu w odniesieniu do produktéw podwéjnego zastosowa-
nia (') (zwanego dalej ,rozporzadzeniem”) przewidziano, ze $rodki wprowadzone przez pafistwa czlonkowskie przy
wykonywaniu tego rozporzadzenia powinny by¢ opublikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

1. INFORMACJE PRZEKAZANE PRZEZ PANSTWA CZLONKOWSKIE ZGODNIE Z ART. 5 UST. 2
ROZPORZADZENIA (ROZSZERZENIE KONTROLI POSREDNICTWA)

W art. 5 ust. 2 w zwigzku z art. 5 ust. 4 rozporzadzenia wymaga si¢, aby Komisja publikowala wprowadzone
przez panistwa czlonkowskie Srodki zwiazane z rozszerzeniem stosowania art. 5 ust. 1 na niewymienione
w wykazie produkty podwdjnego zastosowania, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1, oraz na produkty podwdjnego
zastosowania przeznaczone do koncowych zastosowan wojskowych i miejsc przeznaczenia, o ktérych mowa
w art. 4 ust. 2.

W ponizszej tabeli przedstawiono przeglad srodkéw wprowadzonych przez pafistwa cztonkowskie i zgloszonych
Komisji. Nastepnie podane sg szczegdtowe informacje o $rodkach zgloszonych Komisji.

BELGIA NIE
BULGARIA TAK
REPUBLIKA CZESKA TAK
DANIA NIE
NIEMCY NIE
ESTONIA TAK
IRLANDIA TAK
GRECJA TAK
HISZPANIA TAK
FRANCJA NIE
CHORWACJA TAK
WLOCHY NIE

() Dz.U.L 134 2 29.5.2009, s. 1.
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Pafistwo cztonkowskie Czy stosowanie kontroli poérednicha okre§lone w art. 5 ust. 1 zostato
rozszerzone w zwigzku z art. 5 ust. 2?
CYPR NIE
LOTWA TAK
LITWA NIE
LUKSEMBURG NIE
WEGRY TAK
MALTA NIE
NIDERLANDY TAK
AUSTRIA TAK
POLSKA NIE
PORTUGALIA NIE
RUMUNIA TAK
SLOWENIA NIE
SLOWACJA NIE
FINLANDIA TAK
SZWECJA NIE
ZJEDNOCZONE KROLESTWO NIE

1.1. Bulgaria

Wymagane jest zezwolenie na poSrednictwo w odniesieniu do produktéw podwdjnego zastosowania:

1. wymienionych w zalaczniku I do rozporzadzenia, jezeli produkty te s3 lub mogg by¢ przeznaczone do zasto-
sowan okre§lonych w art. 4 ust. 2 tego rozporzadzenia;

2. niewymienionych w zalaczniku I do rozporzadzenia, jezeli produkty te sa lub moga by¢ przeznaczone do
zastosowan okreslonych w art. 4 ust. 1 tego rozporzadzenia;

(art. 34 § 4 ustawy o kontroli wywozu towardw i produktéw oraz technologii podwodjnego zastosowania zwigza-
nych z obronnoscig, Dziennik Ustaw nr 26/29.3.2011, obowigzuje od dnia 30 czerwca 2012 r.).

1.2. Republika Czeska

Wymagane jest zezwolenie na posrednictwo w odniesieniu do produktéw podwdjnego zastosowania, jezeli minis-
terstwo poinformuje posrednika, ze:

1. produkty podwodjnego zastosowania niewymienione w zalaczniku I do rozporzadzenia sa lub moga by¢ prze-
znaczone, w catosci lub w czesci, do zastosowan okreslonych w art. 4 ust. 1 tego rozporzadzenia;

2. produkty podwodjnego zastosowania sg lub moga by¢ przeznaczone, w calosci lub w czgsci, do konficowych
zastosowan wojskowych okreslonych w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia;

(ust. 3 ustawy nr 594/2004 Coll. wdrazajacej system Wspodlnoty Europejskiej dotyczacy kontroli wywozu, trans-
feru, posrednictwa i tranzytu w odniesieniu do produktéw podwdjnego zastosowania (ze zmianami)).
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1.3. Estonia

Wymagane jest zezwolenie na posrednictwo w odniesieniu do produktéw podwodjnego zastosowania, ktére maja
cechy towar6éw strategicznych ze wzgledu na swoje zastosowanie koricowe lub uzytkownika koficowego, lub ze
wzgledéw zwigzanych z bezpieczenistwem publicznym lub prawami czlowieka, chociaz nie s3 wymienione
w wykazie towaréw strategicznych (§ 6(7) ustawy o towarach strategicznych).

1.4. Irlandia

Wymagane jest zezwolenie na posrednictwo w odniesieniu do produktéw podwdjnego zastosowania, ktdre nie sg
wymienione w zalgczniku I do rozporzadzenia, w przypadku jakiegokolwiek zastosowania okreslonego w wart. 4
ust. 1 tego rozporzadzenia oraz w przypadku produktéw podwéjnego zastosowania przeznaczonych do konco-
wych zastosowan wojskowych i miejsc przeznaczenia, o ktorych mowa w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (sekcja 8
lit. a) 1 b) instrumentu ustawowego nr 443 z 2009 r. i rozporzadzenie z 2009 r. w sprawie kontroli wywozu
(produkty podwoéjnego zastosowania), ze zmianami).

1.5. Grecja

Wymagane jest zezwolenie na posrednictwo w odniesieniu do wymienionych produktéw podwdjnego zastosowa-
nia przeznaczonych do koncowych zastosowan wojskowych i miejsc przeznaczenia, o ktérych mowa w art. 4
ust. 2 rozporzadzenia (§ 3.2.3 decyzji ministerialnej nr 121837/e3/21837/28-9-2009).

1.6. Hiszpania

Wymagane jest zezwolenie na posrednictwo w odniesieniu do wymienionych produktéw podwdjnego zastosowa-
nia przeznaczonych do koncowych zastosowan wojskowych i miejsc przeznaczenia, o ktérych mowa w art. 4
ust. 2 rozporzadzenia (art. 2 ust. 6 dekretu krolewskiego nr 679/2014 z dnia 1 sierpnia 2014 r. w sprawie kon-
troli handlu zagranicznego materialami obronnymi, innymi materialami oraz produktami i technologiami pod-
wdjnego zastosowania).

1.7. Chorwacja
Wymagane jest zezwolenie na posrednictwo w odniesieniu do produktéw podwoéjnego zastosowania niewymie-
nionych w zalaczniku I do rozporzadzenia, jezeli Ministerstwo Spraw Zagranicznych i Europejskich poinformuje
posrednika, ze produkty podwdjnego zastosowania sa lub moga by¢ wykorzystane, w calosci lub w czgsci, do
zastosowan okre$lonych w art. 4 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (ustawa o kontroli produktéw podwdjnego zastosowa-
nia (Dziennik Ustaw 80/11 i 68/2013)).

1.8. Lotwa
Zgodnie z fotewska ustawg o obrocie towarami strategicznymi wszystkie transakcje posrednictwa sg kontrolo-
wane pod katem produktéw podwdjnego zastosowania, bez wzgledu na sposéb ich wykorzystania.

1.9. Wegry
Wymagane jest zezwolenie na poSrednictwo w odniesieniu do produktéw podwdjnego zastosowania:

1. wymienionych w zalaczniku I do rozporzadzenia, jezeli produkty te sa lub mogg by¢ przeznaczone do zasto-
sowan okreslonych w art. 4 ust. 2 tego rozporzadzenia;

2. niewymienionych w zalaczniku I do rozporzadzenia, jezeli produkty te sa lub moga by¢ przeznaczone do
zastosowan okre$lonych w art. 4 ust. 1 i ust. 2 tego rozporzadzenia.

(§ 17.1 dekretu rzadowego nr 13 z 2011 r. w sprawie zezwolenia na handel zagraniczny produktami podwdj-
nego zastosowania).

1.10. Niderlandy

Wymagane jest zezwolenie na poSrednictwo w odniesieniu do produktéw podwdjnego zastosowania:

1. wymienionych w zalaczniku I do rozporzadzenia, jezeli produkty te sg lub mogg by¢ przeznaczone do zasto-
sowan okreslonych w art. 4 ust. 2 tego rozporzadzenia;

2. niewymienionych w zalaczniku I do rozporzadzenia, jezeli produkty te sa lub moga by przeznaczone do
zastosowan okre$lonych w art. 4 ust. 1 i ust. 2 tego rozporzadzenia.

(ustawa w sprawie ustug strategicznych - Wet strategische diensten, Dziennik Ustaw Stb 445 z dnia 29 wrzesnia
2011 1.
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1.11. Austria

Wymagane jest zezwolenie na posrednictwo w odniesieniu do produktéw podwdjnego zastosowania, jezeli Fede-
ralny Minister ds. Nauki, Badan i Gospodarki poinformuje posrednika, ze wskazane produkty sa lub moga by¢
przeznaczone do zastosowan, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 i ust. 2 rozporzadzenia (art. 15 ust. 1 ustawy
o handlu zagranicznym z 2011 r. (AuBenwirtschaftsgesetz 2011, BGBL I nr 26/2011)).

1.12. Rumunia

Wymagane jest zezwolenie na posrednictwo w odniesieniu do produktéw podwodjnego zastosowania niewymie-
nionych w zalgczniku 1 do rozporzadzenia, jezeli produkty te sa lub moga by¢ przeznaczone, w calosci lub
w czgdci, do jakichkolwiek zastosowan wymienionych w art. 4 ust. 1 i ust. 2 rozporzadzenia Rady. (art. 14 ust. 2
nadzwyczajnego rozporzadzenia nr 119 z dnia 23 grudnia 2010 r. (GEO nr 119/2010) w sprawie systemu kon-
troli operacji dotyczacych produktéw podwdjnego zastosowania).

1.13. Finlandia

Wymagane jest zezwolenie na posrednictwo w odniesieniu do produktéw podwdjnego zastosowania:

1. wymienionych w zalgczniku I do rozporzadzenia, jezeli posrednik zostal poinformowany przez Ministerstwo
Spraw Zagranicznych, ze dane produkty sg lub moga by¢ przeznaczone, w calosci lub w czgsci, do zastoso-
wan wymienionych w art. 4 ust. 2 tego rozporzadzenia;

2. niewymienionych w zalgczniku I do rozporzadzenia, jezeli posrednik zostal poinformowany przez Minister-
stwo Spraw Zagranicznych, ze dane produkty s3 lub moga by¢ przeznaczone, w calosci lub w czesci, do zasto-
sowaft wymienionych w art. 4 ust. 1 tego rozporzadzenia;

(§ 3(2) i § 4(1) ustawy nr 562/1996 (ze zmianami).

2. INFORMACJE PRZEKAZANE PRZEZ PANSTWA CZLONKOWSKIE ZGODNIE Z ART. 5 UST. 3
ROZPORZADZENIA (ROZSZERZENIE KONTROLI POSREDNICTWA)

W art. 5 ust. 3 w zwiazku z art. 5 ust. 4 rozporzadzenia wymaga si¢, aby Komisja publikowala $rodki podjete
przez panstwa czlonkowskie nakladajace na posrednictwo w odniesieniu do produktéw podwdjnego zastosowa-
nia wymog uzyskania zezwolenia, jezeli posrednik ma powody, aby podejrzewaé, ze produkty te sa lub moga by¢
przeznaczone do ktéregokolwiek z zastosowan, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1.

W ponizszej tabeli przedstawiono przeglad srodkéw wprowadzonych przez panstwa czlonkowskie i zgloszonych
Komisji. Nastepnie podane sg szczegélowe informacje o $rodkach zgloszonych Komisji.

Panstwo czlonkowskie Czy kontrole posrednictwa zostaly rozszerzone w zwiazku z art. 5 ust. 3?
BELGIA NIE
BULGARIA TAK
REPUBLIKA CZESKA TAK
DANIA NIE
NIEMCY NIE
ESTONIA TAK




C51/12 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 13.2.2015

Pafistwo cztonkowskie Czy kontrole posrednictwa zostaly rozszerzone w zwigzku z art. 5 ust. 3?
IRLANDIA TAK
GRECJA TAK
HISZPANIA NIE
FRANCJA NIE
CHORWAC(CJA TAK
WLOCHY NIE
CYPR NIE
LOTWA TAK
LITWA NIE
LUKSEMBURG NIE
WEGRY TAK
MALTA NIE
NIDERLANDY NIE
AUSTRIA TAK
POLSKA NIE
PORTUGALIA NIE
RUMUNIA TAK
SLOWENIA NIE
SLOWACJA NIE
FINLANDIA TAK
SZWECJA NIE
ZJEDNOCZONE KROLESTWO NIE
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2.1. Bulgaria

Wymagane jest zezwolenie na posrednictwo w odniesieniu do produktéw podwéjnego zastosowania, jezeli
posrednik ma powody, aby podejrzewaé, ze produkty te sg przeznaczone, w catoci lub w czgsci, do jakichkol-
wiek zastosowan okre§lonych w art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (art. 47 ustawy o kontroli wywozu towaréw
i produktéw oraz technologii podwdjnego zastosowania zwigzanych z obronnoscig, opublikowanej w Dziennik
Ustaw nr 26/29.3.2011).

2.2. Republika Czeska

Jezeli porednik ma powody, aby podejrzewal, ze produkty podwéjnego zastosowania sg przeznaczone, w catosci
lub w czgsci, do jakichkolwiek zastosowan okreslonych w art. 4 ust. 1 rozporzadzenia, powinien on powiadomié
wlasciwy organ, ktory moze podjaé decyzje o nalozeniu wymogu uzyskania zezwolenia (§ 3(4) ustawy
nr 594/2004 Coll. wdrazajacej system Wspdlnoty Europejskiej dotyczacy kontroli wywozu, transferu, posrednic-
twa i tranzytu w odniesieniu do produktéw podwojnego zastosowania (ze zmianami)).

2.3. Estonia

Jezeli posrednik ma powody, aby podejrzewac, ze produkty podwdjnego zastosowania s lub moga by¢ przezna-
czone, w catosci lub w czedci, do jakichkolwiek zastosowan okre$lonych w art. 4 ust. 1 rozporzadzenia, powinien
on niezwlocznie powiadomi¢ o tym Komisj¢ ds. Towardw Strategicznych (SGC), organy policji lub organy bezpie-
czenstwa. Po takim zgloszeniu Komisja ds. Towaréw Strategicznych moze zdecydowaé o nalozeniu wymogu
uzyskania zezwolenia (§ 77 ustawy o towarach strategicznych).

2.4. Irlandia

Wymagane jest zezwolenie na posrednictwo w odniesieniu do produktéw podwéjnego zastosowania, jezeli
posrednik ma powody, aby podejrzewaé, ze produkty te sg przeznaczone, w catoici lub w czgsci, do jakichkol-
wiek zastosowan okre§lonych w art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (sekcja 9 instrumentu ustawowego nr 443 z 2009 r.,
rozporzadzenie z 2009 r. w sprawie kontroli wywozu (produkty podwdjnego zastosowania), ze zmianami).

2.5. Grecja

Wymagane jest zezwolenie na posrednictwo w odniesieniu do produktéw podwéjnego zastosowania, jezeli
posrednik ma powody, aby podejrzewaé, ze produkty te sg przeznaczone, w catosci lub w czgsci, do jakichkol-
wiek zastosowan okreSlonych w art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (§ 3.2.2 decyzji ministerialnej
nr 121837/e3/21837/28-9-2009).

2.6. Chorwacja

Jezeli posrednik ma powody, aby podejrzewaé, ze produkty podwdjnego zastosowania niewymienione w zalgcz-
niku I do rozporzadzenia 428/2009 sa lub moga by¢ przeznaczone, w caloici lub w czesci, do jakichkolwiek
zastosowan okre§lonych w art. 4 ust. 1 i ust. 2 rozporzadzenia, powinien on powiadomi¢ Ministerstwo Spraw
Zagranicznych i Europejskich, ktére moze podjaé decyzje o nalozeniu wymogu uzyskania zezwolenia (§ 3 ustawy
o kontroli produktéw podwdjnego zastosowania (Dziennik Ustaw 80/11 i 68/2013)).

2.7. Lotwa

Zgodnie z lotewska ustawg o obrocie towarami strategicznymi wszystkie transakcje posrednictwa sg kontrolo-
wane pod katem produktéw podwoéjnego zastosowania, bez wzgledu na sposéb ich wykorzystania.

2.8. Wegry

Wymagane jest zezwolenie na posrednictwo w odniesieniu do produktéw podwéjnego zastosowania, jezeli
posrednik ma powody, aby podejrzewal, ze produkty te s3 przeznaczone, w catosci lub w czgsci, do jakichkol-
wiek zastosowan okre$lonych w art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (§ 17(2) dekretu rzadowego nr 13 z 2011 r.
w sprawie zezwolenia na handel zagraniczny produktami podwéjnego zastosowania).

2.9. Austria

Jezeli posrednik ma powody, aby podejrzewal, ze produkty podwéjnego zastosowania niewymienione w zalgcz-
niku I do rozporzadzenia s lub moga by¢ przeznaczone, w catosci lub w czesci, do jakichkolwiek zastosowan
okreslonych w art. 4 ust. 1 rozporzadzenia, powinien on powiadomi¢ wlasciwy organ, ktory moze podja¢ decyzje
o nalozeniu wymogu uzyskania zezwolenia (art. 5 pierwszego rozporzadzenia w sprawie handlu zagranicznego
z 2011 r. (Erste Aufenwirtschaftsverordnung 2011), BGBL II nr 343/2011, opublikowanego w dniu
28 pazdziernika 2011 r.).

2.10. Rumunia

Wymagane jest zezwolenie na posrednictwo w odniesieniu do produktéw podwéjnego zastosowania, jezeli
posrednik ma powody, aby podejrzewaé, ze produkty te sg przeznaczone, w catosci lub w czgsci, do jakichkol-
wiek zastosowan okreslonych w art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (art. 14 § 3 nadzwyczajnego rozporzadzenia nr 119
z dnia 23 grudnia 2010 r. (GEO nr 119/2010) w sprawie systemu kontroli operacji dotyczacych produktéw pod-
wojnego zastosowania).
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2.11. Finlandia

Jezeli posrednik ma powody, aby podejrzewal, ze produkty podwdjnego zastosowania sg lub moga by¢ przezna-
czone, w calosci lub w czesci, do jakichkolwiek zastosowan okreslonych w art. 4 ust. 1 rozporzadzenia, powinien
on powiadomi¢ Ministerstwo Spraw Zagranicznych, ktére moze podja¢ decyzje o nalozeniu wymogu uzyskania
zezwolenia (§ 3.2, 4.4 ustawy nr 562/1996 (ze zmianami)).

3. INFORMACJE PRZEKAZANE PRZEZ PANSTWA CZLONKOWSKIE ZGODNIE Z ART. 6 UST. 2
ROZPORZADZENIA (ROZSZERZENIE KONTROLI TRANZYTU)

W art. 6 ust. 2 w zwiazku z art. 6 ust. 4 rozporzadzenia wymaga si¢, aby Komisja publikowala $rodki podjete
przez panstwa czlonkowskie uprawniajace ich wlasciwe organy do nakladania w indywidualnych przypadkach
wymogu uzyskania zezwolenia w odniesieniu do konkretnego tranzytu produktéw podwdjnego zastosowania
wymienionych w zalaczniku I, jezeli produkty te sg lub mogg by¢, w catosci lub w czgsci, przeznaczone do zasto-
sowan, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1.

W ponizszej tabeli przedstawiono przeglad srodkéw wprowadzonych przez pafistwa cztonkowskie i zgloszonych
Komisji. Szczegbtowe informacje o $rodkach sa przedstawione ponizej.

Patist tonkowski Czy przepisy dotyczace kontroli tranzytu zawarte w art. 6 ust. 1 zostaly
anstwo cztonkowskie rozszerzone w zwigzku z art. 6 ust. 2?
BELGIA Czesciowo TAK

BULGARIA TAK
REPUBLIKA CZESKA NIE
DANIA NIE
NIEMCY TAK
ESTONIA TAK
IRLANDIA TAK
GRECJA TAK
HISZPANIA NIE
FRANCJA NIE
CHORWACJA TAK
WLOCHY NIE
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Pafistwo czlonkowskic Czy przepisy dotyczace kontroli tranzytu zawarte w art. 6 ust. 1 zostaly
rozszerzone w zwigzku z art. 6 ust. 2?
CYPR NIE
LOTWA NIE
LITWA NIE
LUKSEMBURG NIE
WEGRY TAK
MALTA NIE
NIDERLANDY TAK
AUSTRIA TAK
POLSKA NIE
PORTUGALIA NIE
RUMUNIA TAK
SLOWENIA NIE
SLOWACJA NIE
FINLANDIA TAK
SZWECJA NIE
ZJEDNOCZONE KROLESTWO TAK
3.1. Belgia
Zezwolenie na tranzyt wymienionych produktéw podwéjnego zastosowania wymagane jest, jezeli produkty te sa
lub moga by¢ przeznaczone do zastosowar okreSlonych w art. 4 ust. 1 rozporzadzenia w regionie Flandrii
i Walonii (art. 6 i 7 dekretu rzadu Flandrii z dnia 14 marca 2014 r. regulujacego wywoéz, tranzyt i transfer pro-
duktéw podwodjnego zastosowania oraz zapewnianie pomocy technicznej (belgijski Dziennik Ustaw z dnia 2 maja
2014 1), art. 5 i 6 dekretu rzadu Walonii z dnia 6 lutego 2014 r. regulujacego wywoz, tranzyt i transfer produk-
tow oraz technologii podwodjnego zastosowania (belgijski Dziennik Ustaw z dnia 19 lutego 2014 r.)).
3.2. Bulgaria

Zezwolenie na tranzyt wymienionych produktéw podwéjnego zastosowania wymagane jest, jezeli produkty te sa
lub moga by¢ przeznaczone do zastosowan okreSlonych w art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (art. 48-50 ustawy
o kontroli wywozu towaréw i produktéw oraz technologii podwdjnego zastosowania zwigzanych z obronnoscig,

Dzienniku Ustaw nr 26/29.3.2011).
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3.3. Niemcy

Zezwolenie na tranzyt wymienionych produktéw podwodjnego zastosowania wymagane jest, jezeli produkty te sg
lub moga by¢ przeznaczone do zastosowan okreSlonych w art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (sekcja 44 niemieckiego
rozporzadzenia wykonawczego do ustawy o obrocie towarowym z zagranica (Aussenwirtschaftsverordnung —

AWYV)).
3.4. Estonia

Zezwolenie na tranzyt wymienionych (i niewymienionych) produktéw podwdjnego zastosowania wymagane jest,
jezeli produkty te sg lub moga by¢ przeznaczone do zastosowan okreslonych w art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (§ 3,
6 1 7 ustawy o towarach strategicznych).

3.5. Irlandia

Zezwolenie na tranzyt wymienionych produktéw podwodjnego zastosowania wymagane jest, jezeli produkty te sg
lub moga by¢ przeznaczone do zastosowan okreslonych w art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (sekcja 10 instrumentu
ustawowego nr 443 z 2009 r., rozporzadzenie z 2009 r. w sprawie kontroli wywozu (produkty podwdjnego
zastosowania), ze zmianami).

3.6. Grecja

Zezwolenie na tranzyt wymienionych produktéw podwodjnego zastosowania wymagane jest, jezeli produkty te s3
lub mogg by¢ przeznaczone do zastosowant okre$lonych w art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (§ 3.3.2 decyzji ministe-
rialnej nr 121837/e3/21837/28-9-2009).

3.7. Chorwacja

Zezwolenie na tranzyt wymienionych produktéw podwodjnego zastosowania wymagane jest, jezeli produkty te sg
lub moga by¢ przeznaczone do zastosowart okreslonych w art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (ustawa o kontroli pro-
duktéw podwdjnego zastosowania (Dziennik Ustaw 80/11 i 68/2013)). Ministerstwo Spraw Zagranicznych
i Europejskich moze zakaza¢ tranzytu zgodnie z art. 6 ust. 1 rozporzadzenia, na podstawie wniosku Komisji
ustanowionej w art. 12 ustawy. Przed podjeciem decyzji o zakazie tranzytu, w szczegblnych przypadkach, Minis-

terstwo moze nalozy¢ wymdg uzyskania specjalnej licengji tranzytowej.

3.8. Wegry

Zezwolenie na tranzyt wymienionych produktéw podwojnego zastosowania wymagane jest, jezeli produkty te sa
lub moga by¢ przeznaczone do zastosowan okrelonych w art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (§ 18 dekretu rzagdowego
nr 13 z 2011 r. w sprawie zezwolenia na handel zagraniczny produktami podwodjnego zastosowania).

3.9. Niderlandy

Zezwolenie na tranzyt wymienionych produktéw podwéjnego zastosowania wymagane jest, jezeli produkty te sa
lub moga by¢ przeznaczone do zastosowan okreslonych w art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (art. 4 lit. a) pkt 1 dekretu
W sprawie towaréw strategicznych (Besluit strategische goederen)).

3.10. Austria

Zezwolenie na tranzyt wymienionych produktéw podwoéjnego zastosowania wymagane jest przez Federalnego
Ministra ds. Nauki, Badan i Gospodarki, jezeli produkty te sg lub moga by¢ przeznaczone do zastosowan okreslo-
nych w art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (art. 15 ustawy o handlu zagranicznym z 2011 r. (Aufenwirtschaftsgesetz
2011, BGBL I nr 26/2011)).

3.11. Rumunia

Zezwolenie na tranzyt wymienionych produktéw podwéjnego zastosowania wymagane jest, jezeli produkty te sa
lub moga by¢ przeznaczone do zastosowan okreslonych w art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (art. 15 § 1 nadzwyczaj-
nego rozporzadzenia nr 119 z dnia 23 grudnia 2010 r. (GEO nr 119/2010) w sprawie systemu kontroli operacji
dotyczacych produktéw podwdjnego zastosowania).

3.12. Finlandia

Zezwolenie na tranzyt wymienionych produktéw podwéjnego zastosowania wymagane jest, jezeli produkty te sa
lub moga by¢ przeznaczone do zastosowan okreSlonych w art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (§ 3.3 ustawy
nr 562/1996).

3.13. Zjednoczone Krélestwo

Zezwolenie na tranzyt wymienionych produktéw podwéjnego zastosowania wymagane jest, jezeli produkty te sa
lub mogg by¢ przeznaczone do zastosowan okre$lonych w art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (art. 8 ust. 1, art. 17 i 26
rozporzadzenia w sprawie kontroli wywozu z 2008 r., zmienionego rozporzadzeniem (zmiang) w sprawie kon-
troli wywozu (nr 3) z 2009 r. (S.I. 2009/2151)).
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4. INFORMACJE PRZEKAZANE PRZEZ PANSTWA CZLONKOWSKIE ZGODNIE Z ART. 6 UST. 3
ROZPORZADZENIA (ROZSZERZENIE KONTROLI TRANZYTU)

W art. 6 ust. 3 w zwigzku z art. 6 ust. 4 rozporzadzenia wymaga si¢, aby Komisja publikowala wprowadzone
przez panstwa czlonkowskie Srodki rozszerzajace stosowanie art. 6 ust. 1 na niewymienione produkty podwdj-
nego zastosowania, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1, oraz na produkty podwdjnego zastosowania przeznaczone
do koncowych zastosowan wojskowych i miejsc przeznaczenia, o ktérych mowa w art. 4 ust. 2.

W ponizszej tabeli przedstawiono przeglad Srodkéw wprowadzonych przez paristwa cztonkowskie i zgloszonych
Komisji. Szczegblowe informacje o $rodkach sa przedstawione ponizej.

BELGIA Czesciowo TAK
BULGARIA NIE
REPUBLIKA CZESKA TAK
DANIA NIE
NIEMCY NIE
ESTONIA TAK
IRLANDIA TAK
GRECJA TAK
HISZPANIA TAK
FRANCJA NIE
CHORWACJA TAK
WLOCHY NIE
CYPR TAK
LOTWA NIE
LITWA NIE
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Pafistwo czlonkowskic Czy przepisy dotyczace kontroli nad tranzytem zawarte W art. 6 ust. 1 zos-
taly rozszerzone w zwigzku z art. 6 ust. 3?

LUKSEMBURG NIE
WEGRY TAK
MALTA NIE
NIDERLANDY TAK
AUSTRIA TAK
POLSKA NIE
PORTUGALIA NIE
RUMUNIA TAK
SLOWENIA NIE
SLOWACJA NIE
FINLANDIA TAK
SZWECJA NIE
ZJEDNOCZONE KROLESTWO TAK

4.1. Belgia

Zezwolenie wymagane jest w przypadku tranzytu niewymienionych produktéw podwéjnego zastosowania przezna-
czonych do zastosowan okreslonych w art. 4 ust. 1 oraz produktéw podwdjnego zastosowania przeznaczonych do
koncowych zastosowan wojskowych i miejsc przeznaczenia, o ktérych mowa w art. 4 ust. 2, w regionie Flandrii
i Walonii (art. 6 i 7 dekretu rzadu Flandrii z dnia 14 marca 2014 r. regulujgcego wywoz, tranzyt i transfer produktéw
podwojnego zastosowania oraz zapewnianie pomocy technicznej (belgijski Dziennik Ustaw z dnia 2 maja 2014 r.),
art. 51 6 dekretu rzgdu Walonii z dnia 6 lutego 2014 r. regulujgcego wywoz, tranzyt i transfer produktéw oraz tech-
nologii podwdjnego zastosowania (belgijski Dziennik Ustaw z dnia 19 lutego 2014 r.)).

4.2. Republika Czeska

Zezwolenie wymagane jest w przypadku tranzytu niewymienionych produktéw podwdjnego zastosowania prze-
znaczonych do zastosowan okreslonych w art. 4 ust. 1 oraz produktéw podwéjnego zastosowania przeznaczo-
nych do koricowych zastosowan wojskowych i miejsc przeznaczenia, o ktérych mowa w art. 4 ust. 2. (§ 13b
ustawy nr 594/2004 Coll. wdrazajacej system Wspodlnoty Europejskiej dotyczacy kontroli wywozu, transferu,
posrednictwa i tranzytu w odniesieniu do produktéw podwdjnego zastosowania (ze zmianami))(1).
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4.3. Estonia

Zezwolenie wymagane jest przez Komisj¢ ds. Towaréw Strategicznych w przypadku tranzytu niewymienionych
produktéw podwdjnego zastosowania przeznaczonych do zastosowan okre$lonych w art. 4 ust. 1 oraz produk-
tow podwojnego zastosowania przeznaczonych do koncowych zastosowan wojskowych i miejsc przeznaczenia,
o ktérych mowa w art. 4 ust. 2. (§ 3, 6 i 7 ustawy o towarach strategicznych).

4.4. Irlandia

Zezwolenie wymagane jest w przypadku tranzytu niewymienionych produktéw podwdjnego zastosowania prze-
znaczonych do zastosowan okreslonych w art. 4 ust. 1 oraz produktéw podwdjnego zastosowania przeznaczo-
nych do koncowych zastosowan wojskowych i miejsc przeznaczenia, o ktérych mowa w art. 4 ust. 2. (sekcja 11
instrumentu ustawowego nr 443 z 2009 r., rozporzadzenie z 2009 r. w sprawie kontroli wywozu (produkty
podwdjnego zastosowania), ze zmianami).

4.5. Grecja

Zezwolenie wymagane jest w przypadku tranzytu niewymienionych produktéw podwéjnego zastosowania prze-
znaczonych do zastosowan okreslonych w art. 4 ust. 1 oraz produktéw podwdjnego zastosowania przeznaczo-
nych do koncowych zastosowan wojskowych i miejsc przeznaczenia, o ktérych mowa w art. 4 ust. 2. (§ 3.3.3
decyzji ministerialnej nr 121837/e3/21837/28-9-2009).

4.6. Hiszpania

Zezwolenie wymagane jest w przypadku tranzytu niewymienionych produktéw podwdjnego zastosowania prze-
znaczonych do zastosowan okreslonych w art. 4 ust. 1 oraz produktéw podwéjnego zastosowania przeznaczo-
nych do koficowych zastosowart wojskowych i miejsc przeznaczenia, o ktérych mowa w art. 4 ust. 2. (art. 11
ustawy 53/2007).

4.7. Chorwacja

Zezwolenie wymagane jest przez Ministerstwo Spraw Zagranicznych i Europejskich w przypadku tranzytu niewy-
mienionych produktéw podwdjnego zastosowania przeznaczonych do zastosowan okre§lonych w art. 4 ust. 1
oraz produktéw podwodjnego zastosowania przeznaczonych do koficowych zastosowan wojskowych i miejsc prze-
znaczenia, o ktérych mowa w art. 4 ust. 2. (ustawa o kontroli produktéw podwodjnego zastosowania (Dziennik
Ustaw 80/11 i 68/2013)).

4.8. Cypr

Zezwolenie wymagane jest przez Ministerstwo Handlu, Przemystu i Turystyki w przypadku tranzytu niewymie-
nionych produktéw podwodjnego zastosowania przeznaczonych do zastosowan okreSlonych w art. 4 ust. 1 oraz
produktéw podwodjnego zastosowania przeznaczonych do koricowych zastosowant wojskowych i miejsc przezna-
czenia, o ktorych mowa w art. 4 ust. 2. (art. 5 ust. 3 rozporzadzenia ministerialnego 312/2009).

4.9. Wegry

Zezwolenie wymagane jest w przypadku tranzytu niewymienionych produktéw podwdjnego zastosowania prze-
znaczonych do zastosowan okreslonych w art. 4 ust. 1 oraz produktéw podwéjnego zastosowania przeznaczo-
nych do kofcowych zastosowan wojskowych i miejsc przeznaczenia, o ktérych mowa w art. 4 ust. 2. (§ 18
dekretu rzagdowego nr 13 z 2011 r. w sprawie zezwolenia na handel zagraniczny produktami podwdjnego
zastosowania).

4.10. Niderlandy

Zezwolenie wymagane jest w przypadku tranzytu niewymienionych produktéw podwéjnego zastosowania prze-
znaczonych do zastosowan okreslonych w art. 4 ust. 1 oraz produktéw podwodjnego zastosowania przeznaczo-
nych do koncowych zastosowant wojskowych i miejsc przeznaczenia, o ktérych mowa w art. 4 ust. 2. (art. 4
lit. a) pkt 2 dekretu w sprawie towaréw strategicznych (Besluit strategische goederen)).

4.11. Austria

Zezwolenie wymagane jest przez Federalnego Ministra ds. Nauki, Badan i Gospodarki w przypadku tranzytu nie-
wymienionych produktéw podwéjnego zastosowania przeznaczonych do zastosowan okre§lonych w art. 4 ust. 1
oraz produktow podwojnego zastosowania przeznaczonych do koficowych zastosowan wojskowych i miejsc prze-
znaczenia, o ktérych mowa w art. 4 ust. 2. (art. 15 ustawy o handlu zagranicznym z 2011 r. (Aulenwirtschafts-
gesetz 2011, BGBL I nr 26/2011)).

4.12. Rumunia

Zezwolenie wymagane jest w przypadku tranzytu niewymienionych produktéw podwéjnego zastosowania prze-
znaczonych do zastosowan okre$lonych w art. 4 ust. 1 oraz produktéw podwdjnego zastosowania przeznaczo-
nych do koficowych zastosowann wojskowych i miejsc przeznaczenia, o ktérych mowa w art. 4 ust. 2. (art. 15
ust. 2 nadzwyczajnego rozporzadzenia nr 119 z dnia 23 grudnia 2010 r. (GEO nr 119/2010)).
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4.13. Finlandia

Zezwolenie wymagane jest w przypadku tranzytu niewymienionych produktéw podwdjnego zastosowania prze-
znaczonych do zastosowan okreslonych w art. 4 ust. 1 oraz produktéw podwéjnego zastosowania przeznaczo-
nych do koficowych zastosowan wojskowych i miejsc przeznaczenia, o ktérych mowa w art. 4 ust. 2. (§ 3.3 1 4.1
ustawy nr 562/1996 (ze zmianami) stanowia, co nastgpuje:

— §33

Tranzyt w odniesieniu do produktéw podwojnego zastosowania wymienionych w zalaczniku I do rozporza-
dzenia podlega zezwoleniu, jezeli podmiot zajmujacy si¢ tranzytem zostal poinformowany przez Ministerstwo
Spraw Zagranicznych, ze dane produkty sa lub moga by¢ przeznaczone, w calodci lub w czgsci, do zastoso-
wan wymienionych w art. 4 ust. 1 lub 2 rozporzadzenia .

— §4.1

Jezeli celem dzialania jest wywdz, posrednictwo, tranzyt lub transfer w odniesieniu do produktéw, ustug lub
innych pozycji, ktére nie s3 wymienione w zalgczniku do rozporzadzenia, konieczne jest przedstawienie zez-
wolenia na wywdz, posrednictwo, tranzyt lub transfer, jezeli eksporter, posrednik, podmiot zajmujacy si¢ tran-
zytem lub podmiot zajmujgcy si¢ transferem zostal poinformowany przez Ministerstwo Spraw Zagranicznych,
ze dana pozycja jest lub moze by¢ przeznaczona, w calosci lub w czesci, do zastosowania w zwigzku
z rozwojem, wytwarzaniem, obstuga, eksploatacja, konserwacja, przechowywaniem, wykrywaniem, identyfika-
cja lub rozprzestrzenianiem broni chemicznej, biologicznej lub jadrowej lub z rozwojem, wytwarzaniem, kon-
serwacja lub przechowywaniem pociskéw zdolnych do przenoszenia broni objetych rezimami nieproliferacji).

4.14. Zjednoczone Krélestwo

Zezwolenie wymagane jest w przypadku tranzytu niewymienionych produktéw podwdjnego zastosowania prze-
znaczonych do zastosowan okrelonych w art. 4 ust. 1 oraz produktéw podwéjnego zastosowania przeznaczo-
nych do koficowych zastosowan wojskowych i miejsc przeznaczenia, o ktérych mowa w art. 4 ust. 2. (art. 8
ust. 2, art. 17 ust. 3 i art. 26 rozporzadzenia w sprawie kontroli wywozu z 2008 r., zmienionego rozporzadze-
niem (zmiang) w sprawie kontroli wywozu (nr 3) z 2009 r. (S.I. 2009/2151)).

5. INFORMACJE PRZEKAZANE PRZEZ PANSTWA CZLONKOWSKIE ZGODNIE Z ART. 8
ROZPORZADZENIA  (ROZSZERZENIE =~ KONTROLI NA  PRODUKTY NIEWYMIENIONE
W ZALACZNIKU I ZE WZGLEDOW BEZPIECZENSTWA PUBLICZNEGO LUB ZE WZGLEDU NA
PRAWA CZLOWIEKA)

W art. 8 ust. 4 rozporzadzenia nalozono na Komisje obowigzek publikowania wprowadzonych przez panstwa
czlonkowskie $rodkow, ktore zabraniajg wywozu produktéw podwodjnego zastosowania niewymienionych
w zalaczniku I lub nakladaja wymég uzyskania zezwolenia na wywoz tych produktéw, ze wzgledéow bezpieczen-
stwa publicznego lub ze wzgledu na prawa czlowieka.

W ponizszej tabeli przedstawiono przeglad srodkéw wprowadzonych przez pafistwa cztonkowskie i zgloszonych
Komisji. Szczegblowe informacje o $rodkach sg przedstawione ponizej.

Czy wdrozono dodatkowe kontrole dotyczace produktéw niewymienionych
Panistwo czlonkowskie w zalaczniku I ze wzgledéw bezpieczenistwa publicznego lub ze wzgledu
na prawa cztowicka w zwigzku z art. 8 ust. 1?

BELGIA NIE
BULGARIA TAK
REPUBLIKA CZESKA TAK
DANIA NIE
NIEMCY TAK

ESTONIA TAK
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Panistwo czlonkowskie

na prawa czlowicka w zwigzku z art. 8 ust. 1?

Czy wdrozono dodatkowe kontrole dotyczace produktéw niewymienionych
w zalaczniku I ze wzgledow bezpieczefistwa publicznego lub ze wzgledu

IRLANDIA TAK
GRECJA NIE
HISZPANIA NIE
FRANCJA TAK
CHORWACJA NIE
WLOCHY NIE
CYPR TAK
LOTWA TAK
LITWA NIE
LUKSEMBURG NIE
WEGRY NIE
MALTA NIE
NIDERLANDY TAK
AUSTRIA TAK
POLSKA NIE
PORTUGALIA NIE
RUMUNIA TAK
SLOWENIA NIE
SLOWACJA NIE
FINLANDIA NIE
SZWECJA NIE
ZJEDNOCZONE KROLESTWO TAK
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5.1.

5.2.

5.3.

Bulgaria

Wywoéz produktéw podwojnego zastosowania niewymienionych w zalaczniku I do rozporzadzenia moze podle-
gaé zezwoleniu lub zakazowi ze wzgledow bezpieczenistwa publicznego lub ze wzgledu na prawa czlowieka, na
mocy aktu Rady ministréw (art. 34 ust. 1 § 3 ustawy o kontroli wywozu).

Republika Czeska

Wywoéz produktéw podwéjnego zastosowania niewymienionych w zalaczniku I do rozporzadzenia moze podle-
gaé zezwoleniu lub zakazowi ze wzgledéw bezpieczenstwa publicznego lub ze wzgledu na prawa czlowieka (§ 3
ust. 1 lit. d) ustawy nr 594/2004 Coll).

Niemcy

1) Wywdz produktéw podwodjnego zastosowania niewymienionych w zalaczniku I do rozporzadzenia moze pod-
lega¢ zezwoleniu lub zakazowi ze wzgledéw bezpieczefistwa publicznego lub ze wzgledu na prawa czlowieka
(sekcja 8 ust. 1 nr 2 rozporzadzenia wykonawczego do ustawy o obrocie towarowym z zagranica (Aussenwirt-
schaftsverordnung — AWV)). Srodki maja zastosowanie do nastepujacych numeréw krajowych w wykazie kon-
troli wywozu (w 2013 r.):

— 2B909 Maszyny do tloczenia ksztaltowego oraz maszyny laczace funkcje tloczenia ksztaltowego
i wyoblania, inne niz objgte kontrola w pozycji 2B009, 2B109 lub 2B209 w ramach rozporza-
dzenia ze zmianami, posiadajgce wszystkie ponizsze wlasciwosci, a takze czesci specjalnie do
nich zaprojektowane:

a) mogace, zgodnie ze specyfikacja techniczng producenta, by¢ wyposazone w uklady sterowa-
nia numerycznego, sterowania komputerowego lub sterowania typu ,play-back” oraz

b) o nacisku watka wigkszym niz 60 kN, jezeli krajem nabywajgcym lub krajem przeznaczenia
jest Syria.

— 2B952  Sprzet, ktory moze by¢ wykorzystany przy postgpowaniu z materiatami biologicznymi, inny
niz objety kontrola w pozycji 2B352 w ramach rozporzadzenia ze zmianami, jezeli krajem
nabywajacym lub krajem przeznaczenia jest Iran, Korea Péinocna lub Syria:

a) kadzie fermentacyjne pozwalajgce na rozmnazanie ,mikroorganizméw” lub wiruséw choro-
botwérczych badz umozliwiajace produkcje toksyn bez rozprzestrzeniania aerozoli, majace
pojemno$¢ catkowitg rowng 10 1 lub wigksza;

b) mieszadla do kadzi fermentacyjnych objete kontrolg w pozycji 2B352 lit. a) w ramach roz-
porzadzenia ze zmianami.
Uwaga techniczna:

do kadzi fermentacyjnych zalicza sig bioreaktory, chemostaty oraz instalacje o przeplywie cigglym.

— 2B993  Sprzet przeznaczony do osadzania powlok metalicznych w celu wytwarzania podlozy nieelek-
tronicznych technikami wymienionymi ponizej, a takze specjalnie do niego zaprojektowane
czesci i akcesoria, jezeli krajem nabywajacym lub krajem przeznaczenia jest Iran:

a) sprzet produkeyjny do chemicznego osadzania z fazy gazowej (CVD);
b) sprzet produkeyjny do elektronowego naparowywania prézniowego (EB-PVD);

c) sprzet produkcyjny do osadzania za pomocg nagrzewania uzyskiwanego poprzez indukcje
lub opér elektryczny.

— 5A911 Stacje bazowe dla cyfrowego ,radiowego systemu trankingowego”, jezeli krajem nabywajacym
lub krajem przeznaczenia jest Sudan lub Sudan Potudniowy.

Uwaga techniczna:

Jradiowy system trankingowy” to komdrkowy radiowy system komunikacyjny, w ramach ktérego prze-
mieszczajgcym  sig uzytkownikom przypisane sq pasma czgstotliwosci do komunikacji. Cyfrowy
Jradiowy system trankingowy” (np. TETRA, Terrestrial Trunked Radio) to system wykorzystujgcy
modulagje cyfrowg.
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— 5D911 ,Oprogramowanie” specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane do celéw ,uzytkowania”
sprzetu kontrolowanego w ramach pozycji 5A911, w przypadku gdy krajem nabywajacym lub
krajem przeznaczenia jest Sudan ub Sudan Poludniowy.

— 6A908 Radarowe systemy nawigacji lub dozorowania ruchu statkéw lub ruchu lotniczego, nieobjete
kontrolg w pozycji 6A008 lub 6A108 w ramach rozporzadzenia ze zmianami, oraz specjalnie
do nich zaprojektowane czesci, jezeli krajem nabywajacym lub krajem przeznaczenia jest Iran.

— 6D908 ,Oprogramowanie” specjalnie zaprojektowane lub zmodyfikowane do celéw ,opracowywania”,
,produkgji” lub ,uzytkowania” sprzetu objetego kontrola w pozycji 6A908, jezeli krajem naby-
wajacym lub krajem przeznaczenia jest Iran.

— 9A991 Pojazdy naziemne nieobjete cze$cig I A wykazu kontroli wywozu, nastepujgcych rodzajow:

a) plaskie przyczepy i naczepy o fadownosci wigkszej niz 25 000 kg i mniejszej niz 70 000 kg
lub posiadajace jedng badZ wigcej cech wojskowych oraz nadajgce si¢ do przewozu pojaz-
déw objetych kontrola w pozycji 0006 w czesci I A, jak réwniez pojazdy trakcyjne zdolne
do ich transportu i posiadajace jedng lub wigcej cech wojskowych, jezeli krajem nabywajg-
cym lub krajem przeznaczenia jest Iran, Libia, Mjanma/Birma, Korea Pdinocna, Pakistan,
Somalia lub Syria;

Uwaga: pojazdy trakcyjne w rozumieniu pozycji 9A991 lit. a) obejmujg wszystkie pojazdy
o podstawowej funkgji zasilania trakcyjnego;

b) inne pojazdy cigzarowe lub terenowe posiadajace jedng lub wigcej cech wojskowych, jezeli
krajem nabywajacym lub krajem przeznaczenia jest Iran, Libia, Mjanma/Birma, Korea P4l
nocna, Somalia lub Syria.

Uwaga 1: cechy wojskowe okreslone w pozycji 9A991 obejmujg:
a) zdolnos¢ do przeprawiania sig przez wodg o glgbokosci 1,2 m lub wigkszej;
b) mocowania do broni palnej i innych rodzajéw broni;
¢) mocowania do siatek maskujgcych;
d) reflektory umieszczone na dachu, okrggle i wyposazone w ruchomg lub przesuwa-
jacg sig proykrywke;
e) malowanie typu wojskowego;
f) hak sprzggajgcy dla przyczep wraz z tzw. gniazdem NATO (NATO-socket).

Uwaga 2: pozyga 9A991 nie obejmuje kontrolg pojazdéw naziemnych wykorzystywanych przez
ich uzytkownikéw do prywatnego uzytku. 9A992 Nastgpujgce samochody cigzarowe:

a) samochody cigzarowe z napedem na wszystkie kola o ladownosci przekraczajgcej
1000 kg, jezeli krajem nabywajgoym lub krajem przeznaczenia jest Korea
Pétnocna;

b) samochody cigzarowe o co najmniej trzech osiach i maksymalnej tadownosci
dopuszczalnej brutto ponad 20000 kg, jezeli krajem nabywajgcym lub krajem
przeznaczenia jest Iran lub Syria.

— 9A993  Smiglowce, uktady przenoszenia napedu w $miglowcach, gazowe silniki turbinowe oraz
pomocnicze jednostki mocy (APU) przeznaczone dla $migltowcow, a takze specjalnie do nich
zaprojektowane czesci, jezeli krajem nabywajacym lub krajem przeznaczenia jest Kuba, Iran,
Libia, Mjanma/Birma, Korea Pélnocna, Somalia lub Syria.

— 9A994 Jednostki zasilajgce chlodzone powietrzem o pojemnosci co najmniej 100 cm? i nie wigkszej
niz 600 cm?, nadajace si¢ do wykorzystania w bezpilotowych statkach powietrznych, a takze
specjalnie do nich zaprojektowane czgdci, jezeli krajem nabywajacym lub krajem przeznaczenia
jest Iran.

— 9E991  ,Technologia” w rozumieniu uwagi ogélnej do technologii, przeznaczona do ,opracowywania”
lub ,produkcji” sprzetu objetego kontrola w pozycji 9A993, jezeli krajem nabywajacym lub kra-
jem przeznaczenia jest Kuba, Iran, Libia, Mjanma/Birma, Korea Pélnocna lub Syria.

2) Wymoég uzyskania zezwolenia na wywoz zawarty w sekcji 5 lit. d) AWV w odniesieniu do towaréw niewymie-
nionych w zalaczniku I ma nadal zastosowanie w sekcji 9 AWV.

3) Na mocy sekcji 6 ustawy o handlu zagranicznym i platnosciach (Aussenwirtschaftsgesetz — AWG) transakcje,
transakcje lub dzialania prawne moga by¢ ograniczone lub moze zosta¢ nalozony aktem administracyjnym
wymog podjecia dzialan w celu unikniecia niebezpieczenistwa w niektérych przypadkach dla intereséw doty-
czacych np. podstawowych intereséw bezpieczenistwa Republiki Federalnej Niemiec, pokojowego wspétistnie-
nia miedzy narodami, stosunkéw zagranicznych Republiki Federalnej Niemiec, porzadku publicznego lub bez-
pieczefistwa Republiki Federalnej Niemiec.
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5.4. Estonia

Wywoéz produktéw podwojnego zastosowania niewymienionych w zalaczniku I do rozporzadzenia moze podle-
gaé zezwoleniu lub zakazowi na mocy decyzji Komisji ds. Towaréw Strategicznych ze wzgledéw bezpieczenstwa
publicznego lub ze wzgledu na prawa czlowieka (§ 2 ust. 11 i § 6 ust. 2 ustawy o towarach strategicznych).

5.5. Francja

Wywéz produktéw podwéjnego zastosowania niewymienionych w zalaczniku I do rozporzadzenia moze podle-
gal zezwoleniu lub zakazowi ze wzgledoéw bezpieczefistwa publicznego lub ze wzgledu na prawa czlowieka
(dekret nr 2010-292). Przyjeto $rodki krajowej kontroli dotyczace wywozu produktéw podwdjnego zastosowania,
jak wskazano w nastgpujacych rozporzadzeniach:

— rozporzgdzenie ministerialne z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczace wywozu niektérych $migtowcéw i ich czesci
zamiennych do panstw trzecich, opublikowane w Dzienniku Ustaw Republiki Francuskiej w dniu 8 sierpnia
2014 r.

— rozporzadzenie ministerialne z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczace wywozu gazu lzawigcego i Srodkéw rozpra-
szania tlumu do panstw trzecich, opublikowane w Dzienniku Ustaw Republiki Francuskiej w dniu 8 sierpnia
2014 r.

5.6. Irlandia

Wywéz produktéw podwéjnego zastosowania niewymienionych w zalaczniku I do rozporzadzenia moze podle-
gal zezwoleniu lub zakazowi ze wzgledoéw bezpieczefistwa publicznego lub ze wzgledu na prawa czlowieka
(sekcja 12 ust. 2 instrumentu ustawowego nr 443 z 2009 r., rozporzadzenie z 2009 r. w sprawie kontroli
wywozu (produkty podwéjnego zastosowania), ze zmianami).

5.7. Cypr

Wywoéz produktéw podwéjnego zastosowania niewymienionych w zalaczniku I do rozporzadzenia moze podle-
gaé zezwoleniu lub zakazowi na mocy decyzji Ministerstwa Handlu, Przemystu i Turystyki ze wzgledéw bezpie-
czenstwa publicznego lub ze wzgledu na prawa czlowieka (art. 5 ust. 3 i art. 10 lit. ) rozporzadzenia ministerial-
nego 312/2009).

5.8. lLotwa

Wywoéz produktéw podwojnego zastosowania niewymienionych w zalaczniku I do rozporzadzenia moze podle-
ga¢ zezwoleniu lub zakazowi Komitetu Kontroli Towaréw Strategicznych ze wzgledéw bezpieczenstwa publicz-
nego lub ze wzgledu na prawa czlowieka (rozporzadzenie Rady Ministréw nr 645 z dnia 25 wrze$nia 2007 r.
,rozporzadzenie w sprawie krajowego wykazu strategicznych towaréw i ustug” (wydane zgodnie z art. 3 czgdc
pierwsza ,ustawy o eksploatacji towaréw strategicznych”). Srodki krajowej kontroli dotyczace wywozu produktéw
podwoéjnego zastosowania maja zastosowanie do krajowego wykazu strategicznych towaréw i ustug (zalacznik do
rozporzadzenia nr 645) w nastepujacy sposéb:

KRAJOWY WYKAZ STRATEGICZNYCH TOWAROW I USLUG

Nr czgsci Nazwa towaru
10A901 Bron na amunicje¢ bocznego zaplonu oraz cze¢sci, akcesoria i amunicja do niej
10A902 10A902 Podzespoly, czesci i wyposazenie statkow powietrznych

Uwaga: licencja jest konieczna dla przywozu, wywozu, tranzytu i transferu z/do paristw UE
podzespotéw, czgsci i wyposazenia statkow powietrznych, ktdre mogg by¢ wykorzystane
zarowno w wojskowych, jak i cywilnych statkach powietrznych.

Wryjatki:
Pozycja 10A902 nie obejmuje podzespotéw, czesci i wyposazenia statkéw powietrznych,

ktére sg przeznaczone do celéw naprawy i konserwacji cywilnych statkéw powietrznych
nalezgcych do migdzynarodowych operatoréw statkéw powietrznych.
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Nr czgsci Nazwa towaru

Pozycja 10A902 nie obejmuje przywozu, wywozu i transferu z/do paristw UE podzespo-
1w, czgsci i wyposazenia statkow powietrznych, ktdre s przeznaczone do celéw naprawy
i konserwacji cywilnego statku powietrznego, jezeli dany cywilny statek powietrzny znaj-
duje si¢ na terytorium Republiki Lotewskiej.

Pozycja 10A902 nie obejmuje przywozu, wywozu, tranzytu i transferu z/do panstw UE
podzespolow, czesci i wyposazenia statkéw powietrznych, ktére sa przeznaczone do
celéw naprawy i konserwacji cywilnego statku powietrznego, jezeli dany cywilny statek
powietrzny jest uzywany przez misje UE, NZ i NATO.

Pozycja 10A902 nie obejmuje wyposazenia czgSci pasazerskiej ani wyposazenia do
obstugi pasazerdw.

10A903 Wiatréwki o energii powyzej 12 dzuli
10A904 Urzadzenia pirotechniczne klas 2, 3 i 4
Uwaga techniczna: klase urzgdzenia  pirotechnicznego ustala  Wydziat Kryminologii ~ Poligji
Paristwowej.
10A905 Narzedzia, sprzet, czeSci i oprogramowanie zaprojektowane lub zmodyfikowane na

potrzeby specjalnych dzialan tajnych:

Uwaga: zob. réwniez kategoria 5, czes¢ druga, ,Bezpieczetistwo informacji”

a. urzadzenia i sprze¢t do niejawnego pozyskiwania informacji dzwigkowych:
1) specjalne mikrofony;
2) specjalne nadajniki;
3) specjalne odbiorniki;

4) specjalne kodery;

)
)
)
)
5) specjalne dekodery;
6) odbiorniki szerokozakresowe (skanery czestotliwosci);
7) specjalne retransmitery;
8) specjalne wzmacniacze; oraz
9) specjalne urzadzenia podstuchowe wykorzystujace odbita wigzke lasera;
b. urzadzenia i sprzgt do niejawnego monitorowania i wykonywania nagran wideo:
1) kamery wideo;
2) specjalne nadajniki wideo;
3) specjalne odbiorniki wideo; oraz
4) minikamery wideo;

Uwaga techniczna: pozycja 10A905.b.1 obejmuje  bezprzewodowe i przewodowe kamery
wideo i kamery telewizyjne.

c. urzadzenia i sprzet do niejawnego odzyskiwania cyfrowej lub komérkowej telekomuni-
kacji glosowej lub innych informacji z technicznych $rodkéw lub kanatéw komunikacji;
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Nr czgsci Nazwa towaru

d. urzadzenia i sprzet do ,niejawnego uzyskiwania dostepu” do lokali, Srodkéw trans-
portu lub innych obiektéw:

Uwaga techniczna: do celow pozycii 10A905 ,niejawne uzyskiwanie dostepu” oznacza nie-
jawne otwieranie zamkéw mechanicznych, elektronicznych lub innych
bgdZ tamanie koddw.

1) specjalny sprzet rentgenowski do przeswietlania zamkéw;

2) klucze uniwersalne;

3) narzedzia do otwierania zamkdéw; oraz

4) urzadzenia elektroniczne do famania kodéw zamkéw;

e. sprzet i urzadzenia chronigce przed dzialaniami specjalnymi:
Uwaga: zob. réwniez ,wspélny wykaz uzbrojenia Unii Europejskiej”

1) specjalne wskazniki;

2) specjalne lokalizatory;

3
4

skanery;
skramblery;
5) specjalne czesto$ciomierze;

)
)
)
)
)
)

6) szerokozakresowe generatory szumu.

10A906 Celowniki noktowizyjne i ich czesci.

10A907 Miny przeciwpiechotne

Uwaga: wywoz min przeciwpiechotnych jest zabroniony.

10D Oprogramowanie

10D901 ,Oprogramowanie” specjalnie zaprojektowane do celéw specjalnych dziatai operacyjnych
oraz do pozyskiwania informacji z komputeréw, sieci komputerowych lub innych syste-
moéw informacyjnych badz tez niejawnego zmieniania lub niszczenia takich informacji.

Uwaga: pozyga 10D901 obejmuje wywdz, przywdz, .produkcje”, ,uzytkowanie”, opracowywa-
nie” i przechowywanie wymienionego powyzej ,oprogramowania”.

10E Technologia

10E901 Technologia rozwoju, produkgji i uzytkowania sprzetu wyszczegdlnionego w pozycji
10A905
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Nr czgsci Nazwa towaru

10E902 Pomoc wojskowa

Uwaga: pomoc wojskowa obejmuje wszystkie typy wsparcia technicznego zwigzanego z produk-
g, opracowywaniem, konserwacjg, testowaniem i budowg produktéw o charakterze
wojskowym, a takze wszelkie typy ustug technicznych, takie jak instruktaz, szkolenie,
transfer praktycznych umiejetnosci i konsultagie, w tym ustne.

Wyjatki:
1) Pomoc wojskowa dla panstw czlonkowskich UE, pafistw czlonkowskich NATO,
Australii, Kanady, Nowej Zelandii, Japonii i Szwajcarii.

2) Pomoc wojskowa jest dostepna w domenie publicznej lub w postaci informacji
o podstawowych badaniach naukowych.

3) Pomoc wojskowa ma charakter ustny i nie jest zwigzana z pozycjami objetymi kon-
trola w ramach co najmniej jednego miedzynarodowego systemu, konwencji lub poro-
zumienia o kontroli wywozu.

5.9. Niderlandy

Wywoéz produktéw podwéjnego zastosowania niewymienionych w zalaczniku I do rozporzadzenia moze podle-
ga¢ zezwoleniu lub zakazowi Ministra Spraw Zagranicznych ze wzgledow bezpieczenstwa publicznego lub ze
wzgledu na prawa czlowieka. Przyjeto Srodki krajowej kontroli dotyczace wywozu i posrednictwa w zakresie che-
mikaliéw i produktdw, ktére moga zostaé uzyte do represji wewnetrznych, w odniesieniu do Syrii oraz wywozu
produktow, ktére moga zostal uzyte do represji wewnetrznych, w odniesieniu do Egiptu i Syrii: (dekret z 2013 .
nr 25632, opublikowany w Stcrt. w dniu 13 wrzesnia 2013 r.)

5.10. Austria

Wywoéz produktéw podwojnego zastosowania niewymienionych w zalaczniku I do rozporzadzenia moze podle-
ga¢ zezwoleniu lub zakazowi Federalnego Ministra ds. Nauki, Badan i Gospodarki ze wzgledéw bezpieczenstwa
publicznego lub ze wzgledu na prawa czlowieka (art. 20 ustawy o handlu zagranicznym z 2011 r. (Aulenwirt-
schaftsgesetz 2011, BGBL. I Nr. 26/2011)).

5.11. Rumunia

Wywéz produktéw podwéjnego zastosowania niewymienionych w zalaczniku I do rozporzadzenia moze podle-
gaé zezwoleniu lub zakazowi ze wzgledoéw bezpieczefistwa publicznego lub ze wzgledu na prawa czlowieka
(art. 7 nadzwyczajnego rozporzadzenia nr 119 z dnia 23 grudnia 2010 r. (GEO nr 119/2010) w sprawie systemu
kontroli operacji dotyczacych produktéw podwéjnego zastosowania).

5.12. Zjednoczone Krélestwo

Wywoéz produktéw podwéjnego zastosowania niewymienionych w zalaczniku I do rozporzadzenia moze podle-
gaé zezwoleniu lub zakazowi ze wzgledéw bezpieczenstwa publicznego lub ze wzgledu na prawa czlowieka (roz-
porzadzenie w sprawie kontroli wywozu z 2008 r.). Wykaz kontrolowanych przez Zjednoczone Krélestwo pro-
duktéw podwdjnego zastosowania jest okreslony w wykazie 3 rozporzadzenia w sprawie kontroli wywozu
z 2008 r., zmienionego rozporzadzeniem (zmiang) w sprawie kontroli wywozu (nr 2) z 2010 r. (S.I. 2010/2007).

WYKAZ 3

Wykaz, o ktérym mowa w art. 2 i 4 rozporzqdzenia w sprawie kontroli wywozu z 2008 r.

PRODUKTY, OPROGRAMOWANIE I TECHNOLOGIE PODWOJNEGO ZASTOSOWANIA KONTROLOWANE
PRZEZ ZJEDNOCZONE KROLESTWO

Uwaga: terminy zdefiniowane podane sg w niniejszym wykazie w cudzystowach.
Definicje
W niniejszym wykazie:

,opracowywanie” oznacza wszystkie etapy poprzedzajace ,produkcje” (np. projektowanie, badania projektowe,
analizy projektowe, koncepcje projektowe, montaz i badania prototypéw, pilotazowe programy produkeji, dane
projektowe, proces przetwarzania danych projektowych na towary, projekt konfiguracji, projekt integracji,
rozplanowanie);
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,materialy wysokoenergetyczne” oznaczaja substancje lub mieszaniny, ktére reaguja chemicznie, wyzwalajac ener-
gie niezbedng dla ich zamierzonego zastosowania; ,materialy wybuchowe”, ,materialy pirotechniczne” i ,materialy
miotajace” stanowia podklasy materialéw wysokoenergetycznych.

,sygnatury materialéw wybuchowych” oznaczaja wlasciwosci charakterystyczne dla materialéw wybuchowych
w kazdej postaci przed ich wybuchem, wykrywane przy wykorzystaniu takich technologii jak spektrometria
ruchliwosci jonéw, chemiluminescencja, fluorescencja, technologie jadrowe, akustyczne lub elektromagnetyczne;

,materialy wybuchowe” oznaczaja substancje lub mieszaniny substancji w stanie stalym, cieklym lub gazowym,
ktorych przeznaczeniem jest detonacja, stosowane jako fadunki wstepne, przyspieszajace lub zasadnicze w glowi-
cach bojowych, przy wyburzeniach lub do innych celéw;

Jimprowizowane urzadzenia wybuchowe” oznaczajg urzadzenia wytwarzane w spos6b improwizowany lub prze-
znaczone do umieszczenia w sposob improwizowany, zawierajace chemikalia o charakterze niszczacym, $miercio-
no$nym, trujgcym, ,wybuchowym” lub zapalajacym, przeznaczone do niszczenia, uszkodzenia lub nekania; moga
obejmowac zasoby wojskowe, ale zazwyczaj stworzone sg ze skladnikéw o charakterze niewojskowym;

Lstatki powietrzne lzejsze od powietrza” oznaczajg balony i statki powietrzne, ktére do wznoszenia si¢ wykorzys-
tuja gorgce powietrze lub gazy lzejsze od powietrza, takie jak hel lub wodér;

suprzednio odseparowany” oznacza zastosowanie dowolnego procesu majacego na celu zwigkszenie stezenia izo-
topu objetego kontrola;

sprodukcja” oznacza wszystkie etapy produkcji (np. konstruowanie, wytwarzanie, integracje, montaz, kontrolg,
badania, zapewnianie jakosci);

,materialy miotajace” oznaczaja substancje lub mieszaniny, ktére reaguja chemicznie wytwarzajac duze ilosci
goracych gazéw w kontrolowanym tempie w celu wykonania pracy mechanicznej;

,materialy pirotechniczne” oznaczaja mieszaniny paliw statych lub plynnych i utleniaczy, ktére w wyniku zaptonu
przechodzg energetyczng reakcje chemiczna o kontrolowanej szybkosci, majaca na celu spowodowanie okreslo-
nych opdzniei czasowych lub wytworzenie okreslonych ilosci ciepla, dZzwigku, dymu, widocznego $wiatla lub
promieniowania podczerwonego; pirofory sa podkategorig materialéw pirotechnicznych, nie zawierajg utleniaczy,
ale zapalajg si¢ samoistnie w stycznosci z powietrzem;

,2wymagane” w odniesieniu do ,technologii” dotyczy jedynie tej czgsci ,technologii”, ktéra jest konkretnie odpo-
wiedzialna za osiagniecie lub przekroczenie objetych kontrolg pozioméw wydajnosci, wlasciwosci lub funkdji.
Taka ,wymagana” ,technologia” moze wystgpowa¢ jednocze$nie w réznych towarach a zamierzone wykorzystanie
stechnologii” nie zalezy od tego, czy jest ona ,wymagana”;

technologia” oznacza szczegélng ,informacj¢” niezbedng dla ,opracowywania”, ,produkcji” lub ,uzytkowania”
towaréw lub ,oprogramowania”;

Uwaga techniczna:

Linformacja” moze przyjmowalé rézne formy, w tym: projektéw, plandéw, schematow, modeli, wzoréw, tabel, ,kodu Zrdd-
towego”, projektéw technicznych i dokumentacji technicznej, przewodnikéw i instrukcji zapisanych lub nagranych na
innych nosnikach lub urzgdzeniach (np. dyskach, tasmach, pamigciach tylko do odczytu);

Lkod Zrodtowy” (lub jezyk Zrodtowy) oznacza wygodny sposéb wyrazenia jednego lub wigcej procesow, ktdry moze zostaé
przeksztakcony przez system programowania w postal mozliwg do wykonania przez urzgdzenie.

Juzytkowanie” oznacza eksploatacj¢, instalacje (np. instalacje na miejscu), konserwacje, kontrole, naprawy,
remonty i renowacje;

,szczepionki” oznaczajg produkty lecznicze w postaci wyrobu farmaceutycznego, licencjonowane przez organy
regulacyjne kraju produkgji lub uzytkowania lub posiadajace wydane przez takie organy zezwolenie na wprowa-
dzenie do obrotu lub na badania kliniczne, majgce na celu zapobieganie wystapieniu choréb u ludzi lub zwierzat,
ktérym podano szczepionke, poprzez wywolanie ochronnej reakcji immunologicznej.
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Produkty i technologie zwigzane z materialami wybuchowymi

PL8001

Zabroniony jest wywoz lub ,transfer srodkami elektronicznymi” ponizszych towaréw lub ,technologii”
do wszelkich miejsc przeznaczenia poza nastepujacymi: ,obszar celny”, Australia, Nowa Zelandia,
Kanada, Norwegia, Szwajcaria, Stany Zjednoczone Ameryki i Japonia:

a. nastgpujacy sprzet i urzadzenia, inne niz wymienione w wykazie 2 lub w pozycji 1A004.d., 1A005,
1A006, 1A007, 1A008, 3A229, 3A232 lub 5A001.h. w zalgczniku I do ,rozporzgdzenia w spra-
wie produktéw podwoéjnego zastosowania”, przeznaczone do wykrywania lub uzywania ,materia-
téw wybuchowych” lub do obchodzenia si¢ z ,improwizowanymi urzgdzeniami wybuchowymi”
badZ ochrony przed nimi, oraz specjalnie do nich zaprojektowane czesci:

1. sprzet elektroniczny przeznaczony do wykrywania ,materialéw wybuchowych” lub ,sygnatur
materialéw wybuchowych”; Uwaga: zob. takze pozycje 1A004.d. w zalgczniku I do ,rozporzgdzenia
w sprawie produktéw podwdjnego zastosowania”;

Uwaga: pozycja PL8001.a.1 nie obejmuje sprzgtu wymagajgcego oceny operatora do ustalenia obec-
nosci ,materiatow wybuchowych” lub ,sygnatur materiatéw wybuchowych”.

2. elektroniczny sprzet zakldcajacy, zaprojektowany specjalnie do zapobiegania detonacji ,,improwi-
zowanych urzadzen wybuchowych” droga radiows;

Uwaga: zob. takze pozycje 5A001.h. w zalgczniku I do ,rozporzgdzenia w sprawie produktéw pod-
wdjnego zastosowania”.

3. sprzet i urzadzenia zaprojektowane specjalnie do wywolywania wybuchéw $rodkami elektrycz-
nymi badz nieelektrycznymi (np. urzadzenia zaptonowe, detonatory i zapalniki).

Uwaga: zob. takze pozyge 1A007, 1A008, 3A229 i 3A232 w zalgczniku I do ,rozporzgdzenia
w sprawie produktéw podwdjnego zastosowania”.

Uwaga: pozycja PL8001.a.3. nie obejmuje:

a. sprzgtu i urzgdzen zaprojektowanych specjalnie do okreslonego wykorzystania komercyjnego,
polegajgcego na uruchamianiu lub obstudze za pomocg materiakéw wybuchowych innego
sprzetu lub urzgdzeti, ktdrych funkcjg nie jest wywolywanie ani powodowanie wybuchow;

b. sprzgtu sterowanego cisnieniowo, zaprojektowanego specjalnie do zastosowari wiertniczych
na polach naftowych, nienadajgcego si¢ do wykorzystania w warunkach cisnienia atmosfe-
rycznego; oraz

c. lontéw.

4. sprzet i urzadzenia, w tym ostony i kaski, zaprojektowane specjalnie na potrzeby eliminacji
Jimprowizowanych urzadzen wybuchowych”;

Uwaga: zob. takze pozyge 1A005, 1A006 i 5A001.h. w zalgczniku I do ,rozporzgdzenia w spra-
wie produktéw podwdjnego zastosowania”. Uwaga: pozycja PL8001.a.4. nie obejmuje kocéw
antyodtamkowych, mechanicznego sprzgtu do manipulowania ,improwizowanymi urzgdzeniami
wybuchowymi” i rozbrajania ich, pojemnikéw zaprojektowanych do przechowywania ,improwi-
zowanych urzgdze wybuchowych” lub przedmiotéw, co do ktérych zachodzi podejrzenie, ze sg
takimi urzgdzeniami, ani innego sprzetu zaprojektowanego do tymczasowej ochrony przed
Limprowizowanymi urzgdzeniami wybuchowymi” lub przedmiotami, co do ktérych zachodzi
podejrzenie, ze sg takimi urzgdzeniami;

a. tadunki wybuchowe do cigcia liniowego inne niz wymienione w pozycji 1A008 zalgcznika
I do ,rozporzadzenia w sprawie produktéw podwdjnego zastosowania”;

b. ,technologia” ,wymagana” do ,uzytkowania” towaréw wymienionych w pozycjach PL8001.a.
i PL80O1.b.

Uwaga: zob. art. 18 niniejszego rozporzgdzenia okreslajgcy wyjgtki od obowigzku kontroli
Jtechnologii”.
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Materialy, chemikalia, mikroorganizmy i toksyny

PL9002

PL9003

PL9004

Zabroniony jest wywoz nastepujacych towaréw do jakiegokolwiek miejsca przeznaczenia:

ponizsze ,materialy wysokoenergetyczne” i mieszaniny zawierajace co najmniej jedng z ponizszych
substangji:

a. nitroceluloza (zawierajaca ponad 12,5 % azotuy);

b. nitroglikol;

c. tetraazotan pentaerytrytolu (PETN);

d. chlorek pikryly;

e. trinitrofenylometylonitroamina (tetryl);

f. 2,4,6-trinitrotoluen (TNT).

Uwaga: pozycja PL9002 nie obejmuje jedno-, dwu- i trzyskladnikowych ,materiatéw miotajgcych”.
Zabroniony jest wywoz nastepujacych towaréw do jakiegokolwiek miejsca przeznaczenia:
Lszczepionki” przeciwko:

a. waglikowi (Bacillus anthracis);

b. toksynie botulinowej.

Zabroniony jest wywoz nastepujacych towaréw do jakiegokolwiek miejsca przeznaczenia:
wuprzednio odseparowany” ameryk-241, -242 m lub -243 w dowolnej postaci.

Uwaga: pozycja PL9004 nie obejmuje towaréw zawierajgcych nie wigcej niz 10 g ameryku.

Telekomunikacja i technologie powigzane

PL9005

Zabroniony jest wywoz lub ,transfer Srodkami elektronicznymi” nastepujacych towaréw lub ,technolo-
gii” do jakiegokolwiek miejsca przeznaczenia w Iranie:

a. sprzet komunikacyjny do przekazu troposferycznego wykorzystujacy analogowe lub cyfrowe tech-
niki modulacji, a takze specjalnie do niego zaprojektowane czgsci;

b. technologia do ,opracowywania”, ,produkeji” lub ,uzytkowania” towaréw wymienionych w pozycji
PL9005.a.

Uwaga: zob. art. 18 niniejszego rozporzgdzenia okreslajgcy wyjgtki od obowigzku kontroli ,technologii”.

Sprzet do wykrywania

PL9006

Zabroniony jest wywoz ,zasilanego elektrostatycznie” sprzetu do wykrywania ,materialtéw wybucho-
wych” innego niz sprzet wymieniony w wykazie 2 w pozycji PL8001.a.1 lub w pozycji 1A004.d.
w zalgczniku I do ,rozporzadzenia w sprawie produktéw podwdjnego zastosowania” do jakiegokol-
wiek miejsca przeznaczenia w Afganistanie lub Iraku.

Uwaga techniczna:

Lzasilany elektrostatycznie” oznacza wykorzystujgcy zasilanie generowane elektrostatycznie.

Statki oraz powigzane oprogramowanie i technologia

PL9008

Zabroniony jest wywéz lub transfer srodkami elektronicznymi” nastepujgcych towardw, ,oprogramo-
wania” lub ,technologii” do jakiegokolwiek miejsca przeznaczenia w Iranie:

a. ,statki”, pneumatyczne jednostki plywajace i ,statki podwodne” oraz powiazany sprzet i czesci,
wymienione ponizej, inne niz wymienione w wykazie 2 dolaczonym do niniejszego rozporzadzenia
lub w zalgczniku I do ,rozporzadzenia w sprawie produktéw podwodjnego zastosowania”:

1. ,statki” morskie (nawodne lub podwodne), pneumatyczne jednostki plywajace i ,statki
podwodne”;
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2. nastepujacy sprzet i czesci zaprojektowane dla ,statkéw”, pneumatycznych jednostek plywajacych
i ,statkéw podwodnych”:

a. konstrukcje oraz czesci kadtuba i stepki;

b. silniki napgdowe zaprojektowane lub zmodyfikowane do uzytku morskiego i specjalnie do
nich zaprojektowane czgsci;

c. wyposazenie do morskich radaréw, sonaréw i rejestratoréw predkosci oraz specjalnie do nich
zaprojektowane czesci;

3. ,oprogramowanie” przeznaczone do ,opracowywania”, ,produkcji”’ lub ,uzytkowania” towaréw
wymienionych w pozycji PL9008.a.;

4. ,technologia” do ,opracowywania”, ,produkcji” lub ,uzytkowania” towaréw badz ,oprogramowa-
nia” wymienionych w pozycji PL9008.a. lub PL9008.b.

Uwaga: zob. art. 18 niniejszego rozporzgdzenia okreslajgcy wyjgtki od obowigzku kontroli ,technologii”.
Uwaga techniczna:

,Statki podwodne” obejmujg statki zatogowe, bezzatogowe, na uwigzi lub swobodne.

Statki powietrzne i technologie powigzane

PL9009  Zabroniony jest wywéz lub ,transfer Srodkami elektronicznymi” nastepujacych towaréw lub ,technolo-
gii” do jakiegokolwiek miejsca przeznaczenia w Iranie:

a. ,statki powietrzne”, ,statki powietrzne 1zejsze od powietrza” i spadochrony sterowalne oraz powia-
zany sprzet i czgsci, wymienione ponizej, inne niz wymienione w wykazie 2 dolaczonym do niniej-
szego rozporzadzenia lub w zalgczniku 1 do ,rozporzgdzenia w sprawie produktéw podwdjnego
zastosowania”:

1. ,statki powietrzne”, ,statki powietrzne lzejsze od powietrza” i spadochrony sterowalne;

2. nastepujacy sprzet i czesci zaprojektowane dla ,statkéw powietrznych” i ,statkéw powietrznych
lzejszych od powietrza™:

a. elementy konstrukcyjne i czesci platowca;

b. silniki lotnicze i pomocnicze jednostki mocy (APU) oraz specjalnie do nich zaprojektowane
czgsci;

c. sprzet awioniczny i nawigacyjny oraz specjalnie do niego zaprojektowane czesci;

d. podwozia statkéw powietrznych i specjalnie do nich zaprojektowane czgSci oraz opony
lotnicze;

e. $migla i wirniki;

f. przekladnie i skrzynie biegéw oraz specjalnie do nich zaprojektowane czesci;
g. systemy odzyskiwania bezpilotowych statkéw powietrznych;

h. nieuzywane;

i. technologia do ,opracowywania”, ,produkcji” lub ,uzytkowania” towaréw wymienionych
w pozycji PL9009.a.

Uwaga: zob. art. 18 niniejszego rozporzgdzenia  okreslajgcy wyjgtki od obowigzku  kontroli
Jtechnologii”.

Uwaga: pozycja PL9009.c. nie obejmuje danych technicznych, rysunkéw ani dokumentacji na potrzeby
dziata z zakresu konserwacji, powigzanych bezposrednio z kalibracjg, usuwaniem lub
wymiang uszkodzonych bgdZ niezdatnych do uzytku towaréw, niezbednych do zapewnienia
dalszej zdatnosci do lotu i bezpiecznego dziatania cywilnych ,statkéw powietrznych”.



C51/32 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 13.2.2015

6. INFORMACJE PRZEKAZANE PRZEZ PANSTWA CZLONKOWSKIE ZGODNIE Z ART. 9 UST. 4 LIT.
B) ROZPORZADZENIA (KRAJOWE GENERALNE ZEZWOLENIA NA WYWOZ)

W art. 9 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia wymaga si¢, aby Komisja publikowala Srodki wprowadzane przez panstwa
czlonkowskie w odniesieniu do wszelkich wydanych lub zmienionych krajowych generalnych zezwolen na

WywOz.

W ponizszej tabeli przedstawiono przeglad srodkéw wprowadzonych przez panstwa czlonkowskie i zgloszonych
Komisji. Szczeg6towe informacje o $rodkach sg przedstawione ponizej.

Pafistwo cztonkowskie Czy pafistwo czlonkowskie Wyda}o lub ’zmieni}o' jakiekolwiek krajowe gene-
ralne zezwolenia na wywéz w zwiazku z art. 9?

BELGIA NIE
BULGARIA NIE
REPUBLIKA CZESKA NIE
DANIA NIE
NIEMCY TAK
ESTONIA NIE
IRLANDIA NIE
GRECJA TAK
HISZPANIA NIE
FRANCJA TAK
CHORWACJA NIE
WLOCHY TAK
CYPR NIE
LOTWA NIE
LITWA NIE
LUKSEMBURG NIE
WEGRY NIE
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Pagistwo czlonkowskie Czy paristwo czlonkowskie wydato lub zmienito jakiekolwick krajowe gene-
ralne zezwolenia na wywéz w zwigzku z art. 9?
MALTA NIE
NIDERLANDY TAK
AUSTRIA TAK
POLSKA NIE
PORTUGALIA NIE
RUMUNIA NIE
SLOWENIA NIE
SLOWACJA NIE
FINLANDIA NIE
SZWECJA NIE
ZJEDNOCZONE KROLESTWO TAK

6.1. Niemcy

W Niemczech obowiazuje pig¢ krajowych generalnych zezwole na wywoz:

1) generalne zezwolenie nr 9 dotyczace grafitu;

2) generalne zezwolenie nr 10 dotyczgce komputeréw i powiazanego sprzetu;

3) generalne zezwolenie nr 12 dotyczace wywozu niektérych produktéw podwdjnego zastosowania ponizej

okreslonego poziomu wartosci;

4) generalne zezwolenie nr 13 dotyczace wywozu niektérych produktéw podwdjnego zastosowania w okreslo-

nych okolicznosciach;

5) generalne zezwolenie nr 16 dotyczace bezpieczeristwa telekomunikacji i danych.

6.2. Grecja

Obowiazujg krajowe generalne zezwolenia na wywoz niektérych produktéw podwéjnego zastosowania do naste-
pujacych miejsc przeznaczenia: Argentyna, Chorwacja, Republika Korei, Federacja Rosyjska, Ukraina, Turcja i RPA

(decyzja ministerialna nr 125263/e3/25263/6-2-2007).
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6.3. Francja

We Francji obowigzuje sze$¢ krajowych generalnych zezwolen na wywoz:

1) krajowe generalne zezwolenie na wywo6z produktéw przemystowych, zdefiniowane w dekrecie z dnia 18 lipca
2002 r. dotyczacym wywozu produktéw przemystowych objetych kontrolg strategiczng we Wspélnocie Euro-
pejskiej [opublikowanym w Dzienniku Ustaw Republiki Francuskiej nr 176 z dnia 30 lipca 2002 r. (tekst 11)
i zmienionym dekretem z dnia 21 czerwca 2004 r. dotyczacym rozszerzenia Unii Europejskiej, opublikowa-
nym w Dzienniku Ustaw Republiki Francuskiej z dnia 31 lipca 2004 r. (tekst 5)];

>

krajowe generalne zezwolenie na wywoz produktéw chemicznych, zdefiniowane w dekrecie z dnia 18 lipca
2002 r. dotyczacym wywozu produktéw podwdjnego zastosowania [opublikowanym w Dzienniku Ustaw Repu-
bliki Francuskiej nr 176 z dnia 30 lipca 2002 r. (tekst 12) i zmienionym dekretem z dnia 21 czerwca 2004 r.
dotyczacym rozszerzenia Unii Europejskiej, opublikowanym w Dzienniku Ustaw Republiki Francuskiej z dnia
31 lipca 2004 r. (tekst 6)];

3) krajowe generalne zezwolenie na wywoz grafitu, zdefiniowane w dekrecie z dnia 18 lipca 2002 r. dotyczacym
wywozu grafitu o czystosci nuklearnej [opublikowanym w Dzienniku Ustaw Republiki Francuskiej nr 176 z dnia
30 lipca 2002 r. (tekst 13) i zmienionym dekretem z dnia 21 czerwca 2004 r. dotyczacym rozszerzenia Unii
Europejskiej, opublikowanym w Dzienniku Ustaw Republiki Francuskiej z dnia 31 lipca 2004 r. (tekst 7)];

4) krajowe generalne zezwolenie na wywo6z produktéw biologicznych, zdefiniowane w dekrecie z dnia 14 maja
2007 r. i zmienione dekretem z dnia 18 marca 2010 r. dotyczacym wywozu pewnych elementéw genetycz-
nych oraz genetycznie zmienionych organizméw [opublikowanym w Dzienniku Ustaw Republiki Francuskiej
z dnia 20 marca 2010 r.].

5) krajowe generalne zezwolenie na wywoz niektérych produktéw podwdjnego zastosowania dla francuskich sit
zbrojnych w parnstwach trzecich (rozporzadzenie ministerialne z dnia 31 lipca 2014 r., opublikowane w
Dzienniku Ustaw Republiki Francuskiej w dniu 8 sierpnia 2014 r.);

6) krajowe generalne zezwolenie na wywoz lub transfer w ramach UE niektérych produktéw podwdjnego zasto-
sowania na potrzeby targdw lub wystaw (rozporzadzenie ministerialne z dnia 31 lipca 2014 r., opublikowane
w Dzienniku Ustaw Republiki Francuskiej w dniu 8 sierpnia 2014 r.).

Konkretne pozycje objete wymogiem uzyskania zezwolenia wyszczegdlniono w odpowiednich dekretach.

6.4. Chorwacja

Krajowe generalne zezwolenie na wywdz niektorych produktéw podwdjnego zastosowania zgodnie z art. 9 ust. 4
rozporzadzenia moze zostaé wydane przez Ministerstwo Spraw Zagranicznych i Europejskich (ustawa o kontroli
produktéw podwdjnego zastosowania (Dz.U. 8011 i 68/2013)).

6.5. Wlochy

Obowigzuje krajowe generalne zezwolenie na wywoz niektorych produktéw podwodjnego zastosowania do naste-
pujacych miejsc przeznaczenia: Antarktyda (bazy wloskie), Argentyna, Republika Korei, Turcja (dekret z dnia
4 sierpnia 2003 r., opublikowany w Dzienniku Ustaw nr 202 z dnia 1 wrzesnia 2003 r.).

6.6. Niderlandy

Obowiazuje krajowe generalne zezwolenie na wywdz niektorych produktéw podwoéjnego zastosowania do
wszystkich miejsc przeznaczenia, z wyjatkiem:

— Australii, Kanady, Japonii, Nowej Zelandii, Norwegii, USA, Szwajcarii (ktére objete sa juz zalacznikiem II
cze§é 3 do rozporzadzenia);

— Afganistanu, Mjanmy/Birmy, Iraku, Iranu, Libii, Libanu, Korei Pétnocnej, Pakistanu, Sudanu, Somalii i Syrii.
(NL002, Dziennik Ustaw stcrt-2009-18172 z dnia 26 listopada 2009 r.).

6.7. Austria

Obowigzuje krajowe generalne zezwolenie na wywoéz niektérych produktéw podwdjnego zastosowania, ktére
podlegaja powrotnemu wywozowi do panistwa pochodzenia bez wprowadzania zmian w ciggu trzech miesiecy od
ich przywozu do UE oraz w przypadku, gdy produkty tej samej jakosci i ilosci sa wywozone do panstwa pocho-
dzenia w ciggu trzech miesiecy od ich przywozu. Warunki zastosowania sa identyczne z warunkami okreslonymi
w zalgczniku II do rozporzadzenia w odniesieniu do zastosowania pozycji EUOO1 (szczegélowe przepisy zwig-
zane z zezwoleniem ogdlnym okreSlone s3 w art. 3 pierwszego rozporzadzenia w sprawie handlu
zagranicznego — BGBI. I nr 343/2011 z dnia 28 paZdziernika 2011 r.).
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6.8. Zjednoczone Krélestwo

W Zjednoczonym Krélestwie obowigzuje 15 krajowych generalnych zezwolen na wywdz (OGEL):
1 OGEL (chemikalia)
2 OGEL (techniki kryptograficzne)
3 OGEL (wywoéz po wystawie: produkty podwdjnego zastosowania)
4 OGEL (wywdz po naprawie/wymianie w ramach gwarancji: produkty podwéjnego zastosowania)
5 OGEL (wywdz w celu naprawy/wymiany w ramach gwarancji: produkty podwdjnego zastosowania)
6 OGEL (produkty podwéjnego zastosowania: Specjalny Region Administracyjny Hongkong)

7 OGEL (zniesienie kontroli w ramach migdzynarodowego systemu nieproliferacji: produkty podwdjnego
zastosowania)

8 OGEL (fadunki o niskiej wartosci)

9 OGEL (produkty podwéjnego zastosowania do badania zasobéw ropy naftowej i gazu ziemnego)
10 OGEL (technologie na potrzeby produktéw podwoéjnego zastosowania)
11 OGEL (Turcja)
12 OGEL (X)

13 OGEL (produkty wojskowe i produkty podwodjnego zastosowania: sily brytyjskie rozmieszczone w regionach
objetych embargiem)

14 OGEL (produkty wojskowe i produkty podwodjnego zastosowania: sily brytyjskie rozmieszczone w regionach
nieobjetych embargiem)

15 OGEL (wywdz wojskowych produktéw nieSmiercionodnych oraz produktéw podwojnego zastosowania: do
misji dyplomatycznych i placéwek konsularnych)

Wszystkie krajowe generalne zezwolenia na wywo6z niektérych produktéw podwdjnego zastosowania
w Zjednoczonym Krolestwie, wlgcznie z wykazami dopuszczonych produktéw i miejsc przeznaczenia oraz
z zalagczonymi do kazdego z nich warunkami i zasadami, s3 dostgpne do wgladu i pobrania na
https:/[www.gov.uk/dual-use-open-general-export-licences-explained.

7. INFORMACJE PRZEKAZANE PRZEZ PANSTWA CZLONKOWSKIE ZGODNIE Z ART. 9 UST. 6 LIT. A),
ART. 9 UST. 6 LIT. B) I ART. 10 UST. 4 ROZPORZADZENIA (KRAJOWE ORGANY WLASCIWE DO
UDZIELANIA ZEZWOLEN NA WYWOZ W PANSTWACH CZLONKOWSKICH, KRAJOWE ORGANY
WLASCIWE DO WYDAWANIA ZAKAZU TRANZYTU NIEWSPOLNOTOWYCH PRODUKTOW
PODWO]NEGO ZASTOSOWANIA ORAZ KRAJOWE ORGANY WLASCIWE DO UDZIELANIA
ZEZWOLEN NA USLUGI POSREDNICTWA - ODPOWIEDNIO)

W art. 9 ust. 6 lit. a) rozporzadzenia wymaga si¢, aby Komisja publikowala wykaz organéw wiasciwych do udzie-
lania zezwolen na wywoéz produktéw podwéjnego zastosowania.

W art. 9 ust. 6 lit. b) rozporzadzenia wymaga si¢, aby Komisja publikowata wykaz organéw wlasciwych do wyda-
wania zakazu tranzytu niewsp6lnotowych produktéw podwéjnego zastosowania.

W art. 10 ust. 4 rozporzadzenia wymaga si¢, aby Komisja publikowala wykaz organéw upowaznionych do udzie-
lania zezwolen na ustugi posrednictwa.
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7.1. Belgia
Dla regionu stotecznego Brukseli (obszary o kodzie pocztowym od 1000 do 1299)

Service Public Régional de Bruxelles Brussels International -
Cellule licences - Cel vergunningen

Pan Cataldo ALU

City-Center

Boulevard du Jardin Botanique 20

1035 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Tel. +32 28003727
Faks +32 28003824

E-mail: calu@sprb.irisnet.be
Strona internetowa: http:/fwww.bruxelles.irisnet.be/travailler-et-entreprendre /permis-licences-autorisations/armes-
et-technologies-a-double-usage

Dla regionu Walonii (obszary o kodzie pocztowym od 1300 do 1499 i od 4000 do 7999)

Service public de Wallonie

Direction Générale de I'Economie, de 'Emploi et de la Recherche
Direction des Licences d’Armes

Pan Michel Moreels

Chaussée de Louvain 14

5000 Namur

BELGIQUE

Tel. +32 81649751
Faks +32 81649759/60

E-mail: licences.dgo6@spw.wallonie.be
Strona internetowa: http://economie.wallonie.be/Licences_armes/Accueil.html

Dla regionu Flandrii (obszary o kodzie pocztowym od 1500 do 3999 i od 8000 do 9999)

Flemish Department of Foreign Affairs
Strategic Goods Control Unit

Pan Michael Peeters

Boudewijnlaan 30, bus 80

1000 Brussel

BELGIE

Tel. +32 25534880
Faks +32 25536037

E-mail: csg@iv.vlaanderen.be
Strona internetowa: www.vlaanderen.be/csg

7.2. Bulgaria

Interministerial Commission for Export Control and Non-Proliferation of Weapons of Mass Destruction with the
Minister for Economy and Energy

12 Knyaz Alexander I Str.

1000 Sofia

BULGARIA

Tel. +359 29407771, +359 29407681
Faks +359 29880727

E-mail: h.atanasov@mee.government.bg i i.bahchevanova@mee.government.bg
Strona internetowa: www.exportcontrol.bg, http://www.mee.government.bg/eng/ind/earms.html
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7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

Republika Czeska

Ministry of Industry and Trade Licensing Office
Na Frantisku 32 110 15

Prague 1

CZECH REPUBLIC

Tel. +420 224907638
Faks +420 224214558 lub +420 224221811

E-mail: leitgeb@mpo.cz lub dual@mpo.cz
Strona internetowa: Www.mpo.cz

Dania

Exportcontrols

Danish Business Authority
Langelinie Allé 17

2100 Copenhagen
DENMARK

Tel. +45 35291000
Faks +45 35466632

E-mail: eksportkontrol@erst.dk

Strona internetowa w jezyku angielskim: www.exportcontrols.dk; w jezyku duniskim: www.eksportkontrol.dk

Niemcy

Federal Office of Economics and Export Control (Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle)

Frankfurter Strasse 29-35
65760 Eschborn
GERMANY

Tel. +49 6196908-0
Faks +49 6196908-900

E-mail: ausfuhrkontrolle@bafa.bund.de
Strona internetowa: http://www.ausfuhrkontrolle.info

Estonia

Strategic Goods Commission, Ministry of Foreign Affairs
Islandi viljak 1

15049 Tallinn

ESTONIA

Tel. +372 6377192
Faks +372 6377199

E-mail: stratkom@vm.ee

Strona internetowa: w jezyku angielskim: http:/[www.vm.ee[?q=en/taxonomy/term/58; w jezyku estoriskim:

http:/[www.vm.ee[?q=taxonomy/term/50

Irlandia

Licensing Unit

Department of Jobs, Enterprise and Innovation
23, Kildare Street

Dublin 2

IRELAND

Osoba wyznaczona do kontaktéw: Claire Pyke

Tel. +353 16312530

E-mail: claire.pyke@djei.ie, exportcontrol@djei.ie

Strona internetowa: http:/[www.djei.ie/trade/marketaccess/exports/index.htm


mailto:leitgeb@mpo.cz
mailto:dual@mpo.cz
http://www.mpo.cz
mailto:eksportkontrol@erst.dk
http://www.exportcontrols.dk
http://www.eksportkontrol.dk
mailto:ausfuhrkontrolle@bafa.bund.de
http://www.ausfuhrkontrolle.info
mailto:stratkom@vm.ee
http://www.vm.ee/?q=en/taxonomy/term/58
http://www.vm.ee/?q=taxonomy/term/50
mailto:claire.pyke@djei.ie
mailto:exportcontrol@djei.ie
http://www.djei.ie/trade/marketaccess/exports/index.htm

C51/38 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 13.2.2015

7.8. Grecja

Ministry of Development, Competitiveness

General Directorate for International Economic Policy

Directorate of Import-Export Regimes and Trade Defence Instruments
Export Regimes and Procedures Unit

Kornarou 1 str

105 63 Athens

GREECE

Osoba wyznaczona do kontaktéw: O. Papageorgiou

Tel. +30 2103286047/56/22/21
Faks +30 2103286094

E-mail: opapageorgiou@mnec.gr

7.9. Hiszpania

Sekretariat Generalny ds. Handlu Zagranicznego (Secretarfa General de Comercio Exterior), Wydzial Celny
i Ministerstwo Spraw Zagranicznych to organy uprawnione do udzielania zezwolen oraz wydawania zakazéw
tranzytu niewspdlnotowych produktéw podwdjnego zastosowania.

Osoba wyznaczona do kontaktéw w Biurze ds. Zezwolen: Pan Ramén Muro Martinez. Zastepca dyrektora

Ministerio de Economis y Competitividad
Paseo de la Castellana, 162, 7a

28046 Madrid

SPAIN

Tel. +34 913492587
Faks +34 913492470

E-mail: RMuro@comercio.mineco.es; sgdefensa.sscc@comercio.mineco.es
Strona internetowa: http:/[www.comercio.gob.es/es-ES/comercio-exterior/informacion-sectorial/material-de-
defensa-y-de-doble-uso/Paginas/conceptos.aspx

7.10. Francja

Ministére de 'économie, des finances et de I'industrie

Direction Générale de la Compétitivité, de I'Industrie et des Services
Service des biens a double usage

DGCIS1/SI/SBDU

61, Boulevard Vincent-Auriol

Télédoc 151 Batiment 4 Sieyes

75703 Paris Cedex 13

FRANCE

Tel. +33 144970937
Faks +33 144970990

E-mail: Doublusage@finances.gouv.fr
Strona internetowa: http:/fwww.industrie.gouv.fr/pratique/bdousage/index.php

7.11. Chorwacja

Ministry of Foreign and European Affairs

Sector for Trade Policy and Economic Multilateral Relations
Licencing Division

Trg N. S. Zrinskog 7-8

10000 Zagreb

CROATIA

Tel. +385 1644-625/626/627/628, +385 14569964
Faks: +385 1644601, +385 14551795

E-mail: kontrola.izvoza@mvep.hr
Strona internetowa: http://gd.mvep.hr/hr/kontrola-izvoza/
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7.12. Wlochy

Ministry of Economic Development

Direction General for International Trade Policy

Export Control Unit

Viale Boston, 25

00144 Roma

ITALY

Tel. +39 0659932439

Faks +39 0659647506

E-mail: polcom4@mise.gov.it, massimo.cipolletti@mise.gov.it

Strona internetowa: http://www.mincomes.it/dualuse/dualuse.htm
7.13. Cypr

Ministry of Commerce, Industry and Tourism

6, Andrea Araouzou

1421 Nicosia

CYPRUS

Tel. +357 22867100/22867332/22867197

Faks +357 22375120/22375443

E-mail: Perm.sec@mcit.gov.cy, pevgeniou@mcit.gov.cy, xxenopoulos@mecit.gov.cy

Strona internetowa: http:/[www.mcit.gov.cy/ts
7.14. Lotwa

Control Committee for Strategic Goods

Przewodniczgcy Komisji: Pan Andris Teikmanis

Sekretarz Wykonawczy: Pani Agnese Kalnina

Ministry of Foreign Affairs

3, K. Valdemara street

Riga, LV-1395

LATVIA

Tel. +371 67016426

Faks +371 67284836

E-mail: agnese.kalnina@mfa.gov.lv

Strona internetowa: www.mfa.gov.lv/lv/dp/DrosibasPolitikasVirzieni/EksportaKontrole/likumdosana
7.15. Litwa

Organy wlasciwe do udzielania zezwoleri na wywdz produktéw podwdjnego zastosowania oraz organy wiasciwe do udzielania
zezwolert na ustugi posrednictwa:

Ministry of Economy of the Republic of Lithuania
Gedimino ave. 38/Vasario 16 st.2

LT-01104 Vilnius

LITHUANIA

Dane kontaktowe:

Export Division

Department of Investment and Export

Tel. +370 70664680

E-mail: vienaslangelis@ukmin.lt

Organy wlasciwe do wydawania zakazu tranzytu niewspéinotowych produktow podwdjnego zastosowania:

Customs Department under the Ministry of Finance of the Republic of Lithuania
A. Jaksto str. 1/25

LT-01105 Vilnius

LITHUANIA

Dane kontaktowe:

Customs Criminal Service

Tel. +370 52616960
E-mail: budetmd@cust.lt
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7.16. Luksemburg

Ministére de I'Economie

Office des licences/Controle a I'exportation
19-21, boulevard Royal

2449 Luxembourg

LUXEMBOURG

Adres pocztowy:

BP 113

2011 Luxembourg

LUXEMBOURG

Tel. +352 226162
Faks +352 466138

E-mail: office.licences@eco.etat.lu
Strona internetowa: http://www.eco.public.lu/attributions/dg1/d_commerce_exterieur/office_licences/index.html

7.17. Wegry

Hungarian Trade Licensing Office

Authority of Defence Industry and Export controls
Magyar Kereskedelmi Engedélyezési Hivatal
Haditechnikai és Exportellen6rzési Hatdsdg
Budapest

Németvolgyi at 37-39.

1124

HUNGARY

Tel. +36 14585583
Faks +36 14585869

E-mail: eci@mkeh.gov.hu
Strona internetowa: www.mkeh.gov.hu

7.18. Malta

Commerce Department
Pan Brian Montebello
Trade Services

MALTA

Tel. +356 25690214
Faks +356 21240516

E-mail: brian.montebello@gov.mt
Strona internetowa: http://www.commerce.gov.mt/trade_dualitems.asp

7.19. Niderlandy

Ministry for Foreign Affairs

Directorate-General for International Relations
Department for Trade Policy and Economic Governance
PO Box 20061

2500 EB The Hague

THE NETHERLANDS

Tel. +31 703485954

Dutch Customs|Central Office for Import and Export
PO Box 30003

9700 RD Groningen

THE NETHERLANDS

Tel. +31 881512400
Faks +31 881513182

E-mail: DRN-CDIU.groningen@belastingdienst.nl
Strona internetowa: www.rijksoverheid.nl/exportcontrole
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7.20.

7.21.

7.22.

7.23.

7.24.

Austria

Federal Ministry of Science, Research and Economy
Division for Foreign Trade Administration
Stubenring 1

1010 Vienna

AUSTRIA

Tel. +43 1711002335
Faks +43 1711008366

E-mail: werner.haider@bmwfw.gv.at, POST.C29@bmwfw.gv.at
Strona internetowa: www.bmwfw.gv.at

Polska

Ministerstwo Gospodarki
plac Trzech Krzyzy 3/5
00-950 Warszawa
POLSKA

Tel. +48 226935171
Faks +48 226934033

E-mail: sekretariatDKE@mg.gov.pl

Strona internetowa: www.mg.gov.pl/Gospodarka/DKE, www.mg.gov.pl/DKE/EN

Portugalia

Autoridade Tributdria e Aduaneira

Customs and Taxes Authority

Rua da Alfandega, 5

1049-006 Lisboa

PORTUGAL

Dyrektor: Luisa Nobre; Urzednik ds. zezwoleni: Maria Oliveira

Tel. +351 218813843
Faks +351 218813986

E-mail: dsl@at.gov.pt

Strona internetowa: http://www.dgaiec.min-financas.pt/pt/licenciamento/bens_tecnologias_duplo_uso/

bens_tecnologias_duplo_uso.htm

Rumunia

Ministry of Foreign Affairs

Department for Export Controls — ANCEX
Str. Polond nr. 8, sector 1

010501 Bucuresti

ROMANIA

Tel. +40 374306950
Faks +40 374306924

E-mail: sara.constantinescu@ancex.ro, dsmarian@ancex.ro
Strona internetowa: www.ancex.ro

Stowenia

Ministry of Economic Development and Technology
Kotnikova 5

SI-1000 Ljubljana

SLOVENIA

Tel. +386 14003521
Faks +386 14003611

E-mail: gp.mg@gov.si, dvojna-raba.mg@gov.si

Strona internetowa: http:|/fwww.mgrt.gov.si/si/delovna_podrocja/turizem_in_internacionalizacija/
sektor_za_internacionalizacijo/internacionalizacija/nadzor_nad_blagom_in_tehnologijami_z_dvojno_rabo/
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7.25.

7.26.

7.27.

Stowacja

Do celéw art. 9 ust. 6 lit. a) i art. 10 ust. 4 rozporzadzenia:

Ministry of Economy of the Slovak Republic
Department of Trade Measures

Mierovd 19

827 15 Bratislava 212

SLOVAKIA

Tel. +421 248547019
Faks +421 243423915

E-mail: jan.krocka@economy.gov.sk
Strona internetowa: www.economy.gov.sk

Do celéw art. 9 ust. 6 lit. b) rozporzadzenia:

Criminal Office of the Financial Administration
Department of Drugs and Hazardous materials
Coordination Unit

Bajkalskd 24

824 97 Bratislava

SLOVAKIA

Tel. +421 258251221

E-mail: Jozef Pullmann@financnasprava.sk

Finlandia

Ministry for Foreign Affairs of Finland
Export Control Unit

Laivastokatu 22

FI-00160 HELSINKI

Adres pocztowy:

PO Box 428

FI-00023 GOVERNMENT

FINLAND

Tel. +358 295350000

E-mail: vientivalvonta.um@formin.fi
Strona internetowa: http://formin.finland.fi/vientivalvonta

Szwecja

1. Inspectorate of Strategic Products (ISP) Inspektionen for strategiska produkter

Adres dla interesantow:

Gullfossgatan 6, Kista
SE-164 90 Stockholm
SWEDEN

Tel. +46 84063100
Faks +46 84203100

E-mail: registrator@isp.se
Strona internetowa: http:/[www.isp.se/

ISP ma prawo do udzielania zezwolefi we wszystkich przypadkach poza wymienionymi w pkt 2 ponizej
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7.28. Zjednoczone Krélestwo

2. Swedish Radiation Safety Authority (Strdlsikerhetsmyndigheten) Section of Nuclear Non-proliferation and

Transport

Solna strandvig 96

SE-171 16 Stockholm

SWEDEN

Tel. +46 87994000
Faks +46 87994010

E-Mail: registrator@ssm.se

Strona internetowa: http:/[www.ssm.se

Szwedzki Urzad ds. Bezpieczefistwa Promieniowania (Swedish Radiation Safety Authority) ma prawo do
udzielania zezwolefi na wywoz i wydawania zakazéw tranzytu produktéw wymienionych w zalaczniku 1 do

rozporzadzenia, kategoria 0.

Department for Business, Innovation and Skills (BIS)

Export Control Organisation

1 Victoria Street
London SW1H OET
UNITED KINGDOM

Tel. +44 2072154594
Faks +44 2072154539

E-mail: eco.help@bis.gov.uk

Strona internetowa: https://www.gov.uk/government/organisations/export-control-organisation

INFORMACJE PRZEKAZANE PRZEZ RANSTWA CZLONKOWSKIE ZGODNIE Z ART. 17
ROZPORZADZENIA (NALEZYCIE UPOWAZNIONE URZEDY CELNE)

W art. 17 wymaga si¢, aby parnistwa czlonkowskie informowaly Komisje o tym, czy skorzystaly z mozliwosci
dokonywania formalnosci celnych w zakresie wywozu produktéw podwojnego zastosowania tylko w uprawnio-
nych do tego celu urzedach celnych.

W ponizszej tabeli przedstawiono przeglad srodkéw wprowadzonych przez pafistwa cztonkowskie i zgloszonych
Komisji. Szczegbtowe informacje o Srodkach sg przedstawione ponizej.

Czy wskazano w zwiazku z art. 17 ust. 1 konkretne urzedy celne,
Panstwo czlonkowskie w ktérych mozna dokonywa¢ formalnosci celnych w zakresie wywozu pro-
duktéw podwéjnego zastosowania?

BELGIA NIE
BULGARIA TAK
REPUBLIKA CZESKA NIE
DANIA NIE
NIEMCY NIE
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Panistwo czlonkowskie

Czy wskazano w zwiazku z art. 17 ust. 1 konkretne urzedy celne,
w ktérych mozna dokonywa¢ formalnosci celnych w zakresie wywozu pro-

duktéw podwéjnego zastosowania?

ESTONIA TAK
IRLANDIA NIE
GRECJA NIE
HISZPANIA NIE
FRANCJA NIE
CHORWACJA NIE
WLOCHY NIE
CYPR NIE
LOTWA TAK
LITWA TAK
LUKSEMBURG NIE
WEGRY NIE
MALTA NIE
NIDERLANDY NIE
AUSTRIA NIE
POLSKA TAK
PORTUGALIA NIE
RUMUNIA TAK
SLOWENIA NIE
SLOWACJA NIE
FINLANDIA NIE
SZWECJA NIE
ZJEDNOCZONE KROLESTWO NIE
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8.1. Bulgaria

Terytorialne urzedy celne Republiki Bulgarii zajmujace si¢ towarami strategicznymi zostaly zatwierdzone przez
Dyrektora Generalnego Agencji Celnej na mocy rozporzadzenia Ministra Finanséw nr 157 z dnia 20 maja 2008
r. (Dziennik Ustaw 59/2008). Wykaz urzedéw celnych w Bulgarii, przez ktére produkty i technologie podwdj-
nego zastosowania moga by¢ wywozone z obszaru celnego UE lub do niego przywozone, znajduje si¢ na naste-
pujacych stronach internetowych:

http:/fwww.exportcontrol.bg/docs/Customs_posts_of_the_Republic_of_Bulgaria_for_defence-related
%20_products_DU.pdf

http://www.mi.government.bg/en/themes/evropeisko-i-nacionalno-zakonodatelstvo-v-oblastta-na-eksportniya-
kontrol-i-nerazprostranenieto-na-or-225-338.html

8.2. Estonia

Wykaz urzedéw celnych w Estonii, przez ktére produkty i technologie podwdjnego zastosowania moga by¢
wywozone z obszaru celnego UE lub do niego przywozone, znajduje si¢ na nastepujacej stronie internetowej:

http:/[www.emta.ee/index.php?id=24795

8.3. lLotwa

Wykaz urzedéw celnych na Lotwie, przez ktére produkty i technologie podwodjnego zastosowania moga by¢
wywozone z obszaru celnego UE lub do niego przywozone, znajduje si¢ na nastgpujacej stronie internetowej:

http:/fwww.vid.gov.lv/[dokumenti/muita/muitas%20kontroles%20punkti/aktual %2 0mkp%2 Osaraksts
%2026.02.2009.xls

8.4. Litwa

Terytorialne urzedy celne Republiki Litwy zajmujace si¢ towarami strategicznymi zostaly zatwierdzone rozporzg-
dzeniem nr 1B393 przez Dyrektora Generalnego Wydzialu Celnego Ministerstwa Finanséw z dnia 11 czerwca
2010 r. Wykaz urzedéw celnych na Litwie, przez ktére produkty i technologie podwdjnego zastosowania moga
by¢ wywozone z obszaru celnego UE lub do niego przywozone, jest nastepujacy:

1. OKREG CELNY WILNO
1.1.  VILNIUS AIRPORT POST, RODUNIOS KELIAS 2, VILNIUS (VA10/LTVA1000)

1.2.  VILNIUS POST OFFICE POST, RODUNIOS KELIAS 9, VILNIUS (VP10/LTVP1000)

1.3.  KENA RAILWAY POST, KALVELIU K., VILNIAUS R. (VG10/LTVG1000)

1.4.  VAIDOTAI RAILWAY POST, EISISKIY PLENTAS 100, VILNIUS (VG20/LTVG2000)

1.5. MEDININKAI ROAD POST, KELIAS A3, VILNIAUS R. (VK20/LTVK2000)

1.6.  SALCININKAI ROAD POST, KELIAS 104, SALCININKU R. (VK30/LTVK3000)

1.7.  VILNIUS-KIRTIMAI CARGO POST, METALO G. 2 A, VILNIUS (VR30/LTVR3000)

1.8.  VILNIUS-SAVANORIAI CARGO POST, SAVANORIY PR. 174 A, VILNIUS (VR10/LTVR1000)

1.9. UTENA CARGO POST, PRAMONES G. 5, UTENA (PR40/LTPR4000)


http://www.exportcontrol.bg/docs/Customs_posts_of_the_Republic_of_Bulgaria_for_defence-related%20_products_DU.pdf
http://www.exportcontrol.bg/docs/Customs_posts_of_the_Republic_of_Bulgaria_for_defence-related%20_products_DU.pdf
http://www.mi.government.bg/en/themes/evropeisko-i-nacionalno-zakonodatelstvo-v-oblastta-na-eksportniya-kontrol-i-nerazprostranenieto-na-or-225-338.html
http://www.mi.government.bg/en/themes/evropeisko-i-nacionalno-zakonodatelstvo-v-oblastta-na-eksportniya-kontrol-i-nerazprostranenieto-na-or-225-338.html
http://www.emta.ee/index.php?id=24795
http://www.vid.gov.lv/dokumenti/muita/muitas%20kontroles%20punkti/aktual%20mkp%20saraksts%2026.02.2009.xls
http://www.vid.gov.lv/dokumenti/muita/muitas%20kontroles%20punkti/aktual%20mkp%20saraksts%2026.02.2009.xls
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8.5.

2. OKREG CELNY KOWNO

2.1.  KAUNAS AIRPORT POST, KARMELAVA, KAUNO R. (KA10/LTKA1000)

2.2. KYBARTAI RAILWAY POST, KUDIRKOS
R. (KG30/LTKG3000)

2.3. KYBARTAI ROAD POST, KELIAS A7,
R. (KK20/LTKK2000)

2.4. KAUNAS-CENTRE CARGO POST, JOVARY G. 3, KAUNAS (KR10/LTKR1000)

NAUMIESCIO  G.

J.BASANAVICIAUS ~ G.

4,

1,

KYBARTAIL,  VILKAVISKIO

KYBARTAI,  VILKAVISKIO

2.5. PANEVEZIS CARGO POST, RAMYGALOS G. 151, PANEVEZYS (PR20/LTPR2000)

3. OKREG CELNY KLAJPEDA
3.1. PALANGA AIRPORT POST, LIEPOJOS PL. 1, PALANGA (LA10/LTLA1000)

3.2.  PANEMUNE ROAD POST, KELIAS A12, DONELAICIO G., PANEMUNE, SILUTES R. (LK40/LTLK4000)

3.3. KLAIPEDA CARGO POST, SILUTES PL. 9, KLAIPEDA (LR10/LTLR1000)

3.4. MALKAI SEAPORT POST, PERKELOS G. 10, KLAIPEDA (LU90/LTLU9000)

3.5.  MOLAS SEAPORT POST, NAUJOJI UOSTO G. 23, KLAIPEDA (LUAO/LTLUA000)

3.6. PILIS SEAPORT POST, NEMUNO G. 24, KLAIPEDA (LUBO/LTLUB000)

3.7.  SIAULIAI AIRPORT POST, LAKUNU G. 4, SIAULIAI (SA10/LTSA1000)

3.8. RADVILISKIS RAILWAY POST, GELEZINKELIO KALNELIS, RADVILISKIS (SG30/LTSG3000)

3.9. SIAULIAI CARGO POST, METALISTU G. 4, STAULIAI (SR10/LTSR1000)

Polska

Wykaz urzedéw celnych w Polsce, przez ktére produkty i technologie podwdjnego zastosowania moga by
wywozone z obszaru celnego UE lub do niego przywozone, jest nastepujacy:

Nr Izba, urzad, oddziat Kod identyfikacyjny
[ IZBA CELNA W BIALE] PODLASKIE]

1 Urzad Celny w Bialej Podlaskiej

a Oddziat Celny w Bialej Podlaskiej 301010

b Oddziat Celny w Malaszewiczach 301020

c Oddziat Celny w Koroszczynie 301040
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Nr Izba, urzad, oddziat Kod identyfikacyjny
2 Urzad Celny w Lublinie

a Oddzial Celny w Lublinie 302010
b Oddziat Celny w Pulawach 302020
c Oddziat Celny w Chelmie 302040
d Oddziat Celny w Dorohusku 302050
e Oddzial Celny Drogowy w Dorohusku 302060
3 Urzad Celny w Zamosciu

a Oddzial Celny w Zamosciu 303010
b Oddzial Celny w Hrebennem 303020
c Oddzial Celny w Hrubieszowie 303030
II IZBA CELNA W BIALYMSTOKU

1 Urzad Celny w Bialymstoku

a Oddziat Celny w Bialymstoku 311010
b Oddzial Celny Kolejowy w KuZnicy 311020
c Oddzial Celny Drogowy w Kuznicy 311030
d Oddzial Celny w Czeremsze 311040
e Oddzial Celny w Siemianéwce 311050
f Oddzial Celny w Bobrownikach 311070
2 Urzad Celny w Lomzy

a Oddziat Celny w Lomzy 312010
3 Urzad Celny w Suwalkach

a Oddzial Celny w Suwatkach 313010
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Nr Izba, urzad, oddziat Kod identyfikacyjny
III [ZBA CELNA W GDYNI

1 Urzad Celny w Gdyni

a Oddzial Celny ,Basen V” w Gdyni 321010
b Oddziat Celny ,Dworzec Morski” w Gdyni 321020
c Oddziat Celny ,Baza Kontenerowa” w Gdyni 321030
e Oddzial Celny ,Basen IV” w Gdyni 321050
f Oddzial Celny ,Nabrzeze Bulgarskie” w Gdyni 321070
2 Urzad Celny w Gdanisku

a Oddziat Celny ,Oplotki” w Gdansku 322010
b Oddzial Celny ,Nabrzeze Wislane” w Gdansku 322020
c Oddzial Celny ,Basen im. Wiadystawa IV” w Gdansku 322030
e Oddzial Celny Port Lotniczy Gdansk-Rebiechowo 322050
f Oddziat Celny w Tczewie 322060
g Oddzial Celny w Kwidzynie 322070
h Oddzial Celny , Terminal Kontenerowy” w Gdanisku 322080
i Oddzial Celny Pocztowy w Pruszczu Gdanskim 322090
3 Urzad Celny w Stupsku

a Oddziat Celny w Stupsku 323010




13.2.2015

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

C51/49

Nr Izba, urzad, oddziat Kod identyfikacyjny
I\% [ZBA CELNA W KATOWICACH

1 Urzad Celny w Katowicach

a Oddziat Celny w Chorzowie 331010
b Oddzial Celny w Tychach 331020
c Oddzial Celny w Stawkowie 331030
d Oddziat Celny Port Lotniczy Katowice-Pyrzowice 331040
2 Urzad Celny w Rybniku

a Oddzial Celny w Gliwicach 332010
b (uchylona)

c Oddzial Celny w Raciborzu 332030
d Oddzial Celny Pocztowy w Zabrzu 332040
3 Urzad Celny w Czgstochowie

a Oddzial Celny w Czgstochowie 333010
4 Urzad Celny w Bielsku-Bialej

a Oddzial Celny w Czechowicach-Dziedzicach 335010
b Oddzial Celny w Cieszynie 335030
\% [ZBA CELNA W KIELCACH

1 Urzad Celny w Kielcach

a Oddzial Celny w Kielcach 341010
b Oddzial Celny w Starachowicach 341020
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Nr Izba, urzad, oddziat Kod identyfikacyjny
VI [ZBA CELNA W KRAKOWIE

1 Urzad Celny w Krakowie

a Oddzial Celny I w Krakowie 351010
b Oddzial Celny 1I w Krakowie 351020
c Oddzial Celny Port Lotniczy Krakéw-Balice 351030
2 Urzad Celny w Nowym Targu

a Oddzial Celny w Nowym Targu 352010
b Oddzial Celny w Andrychowie 352020
3 Urzad Celny w Nowym Saczu

a Oddzial Celny w Nowym Saczu 353010
b Oddzial Celny w Tarnowie 353030
VI [ZBA CELNA W LODZI

1 Urzad Celny I w Lodzi

a Oddzial Celny I w Lodzi 361010
b Oddziat Celny w Sieradzu 361030
2 Urzad Celny II w Lodzi

a Oddzial Celny II w Lodzi 362010
b Oddziat Celny w Kutnie 362030
3 Urzad Celny w Piotrkowie Trybunalskim

a Oddzial Celny w Piotrkowie Trybunalskim 363010
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Nr Izba, urzad, oddziat Kod identyfikacyjny
VIII IZBA CELNA W OLSZTYNIE

1 Urzad Celny w Olsztynie

a Oddzial Celny w Olsztynie 371010
b Oddziat Celny w Korszach 371020
c Oddzial Celny w Bezledach 371030
d Oddzial Celny w Etku 371050
2 Urzad Celny w Elblagu

a Oddzial Celny w Elblagu 372010
b Oddzial Celny w Braniewie 372020
c Oddzial Celny w Hawie 372040
IX [ZBA CELNA W OPOLU

1 Urzad Celny w Opolu

a Oddziat Celny w Opolu 381010
b Oddziat Celny w Kedzierzynie-KozZlu 381030
c Oddziat Celny w Nysie 381040
X IZBA CELNA W POZNANIU

1 Urzad Celny w Poznaniu

a Oddzial Celny w Poznaniu 391010
b Oddzial Celny ,MTP” w Poznaniu 391020
c Oddzial Celny Port Lotniczy Poznan-tawica 391030
d Oddzial Celny w Gadkach 391040
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Nr Izba, urzad, oddziat Kod identyfikacyjny
2 Urzad Celny w Pile

a Oddzial Celny w Pile 392010
3 Urzad Celny w Lesznie

a Oddzial Celny w Lesznie 393010
b Oddzial Celny w Nowym Tomyslu 393020
4 Urzad Celny w Kaliszu

a Oddzial Celny w Kaliszu 394010
b Oddzial Celny w Koninie 394020
XI IZBA CELNA W PRZEMYSLU

1 Urzad Celny w Przemyslu

a Oddziat Celny w Przemyslu 401010
b Oddziat Celny w Medyce 401030
c Oddziat Celny Medyka-Zurawica 401040
d Oddzial Celny w Korczowej 401060
e Oddzial Celny w Werchracie 401070
2 Urzad Celny w Rzeszowie

a Oddzial Celny w Rzeszowie 402010
b Oddzial Celny Port Lotniczy Rzeszow-Jasionka 402020
c Oddzial Celny w Stalowej Woli 402050
d Oddziat Celny w Mielcu 402060
3 Urzad Celny w Kro$nie

a Oddzial Celny w Kroénie 404010
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Nr Izba, urzad, oddziat Kod identyfikacyjny
XII IZBA CELNA W RZEPINIE
1 Urzad Celny w Zielonej Gérze
a Oddzial Celny w Zielonej Gérze 411010
b Oddzial Celny w Olszynie 411020
2 Urzad Celny w Gorzowie Wielkopolskim
a Oddzial Celny w Gorzowie Wielkopolskim 412010
b Oddziat Celny w Swiecku 412020
XIII [ZBA CELNA W SZCZECINIE
1 Urzad Celny w Szczecinie
a Oddziat Celny w Szczecinie 421010
b Oddzial Celny ,Nabrzeze Lasztownia” w Szczecinie 421030
c Oddzial Celny Port Lotniczy Szczecin-Goleniéw 421050
d Oddzial Celny w Stargardzie Szczecifiskim 421060
e Oddziat Celny w Swinoujsciu 421080
f Oddzial Celny w Lubieszynie 421090
2 Urzad Celny w Koszalinie
a Oddzial Celny w Koszalinie 422010
b Oddzial Celny w Kolobrzegu 422020
c Oddzial Celny w Szczecinku 422030
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Nr Izba, urzad, oddziat Kod identyfikacyjny
XIV IZBA CELNA W TORUNIU
1 Urzad Celny w Bydgoszczy
a Oddzial Celny II w Bydgoszczy 431020
2 Urzad Celny w Toruniu
a Oddzial Celny w Toruniu 432010
b Oddzial Celny we Wtoctawku 432030
c Oddzial Celny w Grudzigdzu 432040
XV [ZBA CELNA W WARSZAWIE
1 Urzad Celny I w Warszawie
a Oddziat Celny IV w Warszawie 441040
2 Urzad Celny II w Warszawie
a Oddziat Celny VI w Warszawie 442020
3 Urzad Celny IIT ,Port Lotniczy” w Warszawie
a Oddzial Celny Osobowy w Warszawie 443010
b Oddzial Celny Towarowy I w Warszawie 443020
c Oddzial Celny Towarowy II w Warszawie 443030
d Oddzial Celny Towarowy IIl w Warszawie 443040
4 Urzad Celny w Radomiu
a Oddzial Celny w Radomiu 444010
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Nr Izba, urzad, oddziat Kod identyfikacyjny
5 Urzad Celny w Pruszkowie
a Oddziat Celny I w Pruszkowie 445010
b Oddzial Celny w Bloniu 445030
5a Urzad Celny w Siedlcach
a Oddzial Celny w Siedlcach 446010
b Oddziat Celny w Garwolinie 446020
6 Urzad Celny w Ciechanowie
a Oddzial Celny w Ciechanowie 447010
XVI [ZBA CELNA WE WROCLAWIU
1 Urzad Celny we Wroclawiu
a Oddzial Celny I we Wroctawiu 451010
b Oddzial Celny Towarowy Port Lotniczy Wroclaw-Strachowice 451030
c Oddzial Celny Osobowy Port Lotniczy Wroctaw-Strachowice 451040
2 Urzad Celny w Legnicy
a Oddzial Celny w Legnicy 452010
b Oddziat Celny w Polkowicach 452020
c Oddziat Celny w Zarskiej Wsi 452030
3 Urzad Celny w Walbrzychu
a Oddzial Celny w Walbrzychu 454010
b Oddzial Celny w Jeleniej Gorze 454040
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8.6. Rumunia

Wykaz urzedéw celnych w Rumunii, przez ktére produkty i technologie podwodjnego zastosowania moga by¢
wywozone z obszaru celnego UE lub do niego przywozone, znajduje si¢ na nastepujacych stronach interneto-
wych: http:/fwww.customs.ro/UserFiles/File/nela%20petrescu/anexa%200rdin%20modif%209710.pdf

9. INFORMACJE PRZEKAZANE PRZEZ PANSTWA CZLONKOWSKIE ZGODNIE Z ART. 22 UST. 5
ROZPORZADZENIA (TRANSFERY WEWNATRZWSPOLNOTOWE)

Artykul 22 ust. 5 stanowi, ze pafistwa czlonkowskie, ktére nakladajg wymodg uzyskania zezwolenia na transfer
z ich terytorium na terytorium innego panstwa cztonkowskiego produktéw niewymienionych w zalaczniku IV do
rozporzadzenia (w zalaczniku IV wymienione sa produkty, w odniesieniu do ktorych nie ma zastosowania zasada
swobodnego przeplywu na jednolitym rynku), maja obowigzek poinformowaé o tym Komisje, ktéra z kolei musi
opublikowac te informacje w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

W ponizszej tabeli przedstawiono przeglad srodkéw wprowadzonych przez pafistwa cztonkowskie i zgloszonych
Komisji. Szczegbtowe informacje o $rodkach sg przedstawione ponizej.

Pafstwo cztonkowskie Czy wprowa@zono szczegOlne Srodki w celu rozszerzenia kontroli transfe-
réw wewnatrzunijnych w zwigzku z art. 22 ust. 2?

BELGIA NIE
BULGARIA TAK
REPUBLIKA CZESKA TAK
DANIA NIE
NIEMCY TAK
ESTONIA TAK
IRLANDIA NIE
GRECJA TAK
HISZPANIA NIE
FRANCJA NIE
CHORWACJA NIE
WLOCHY NIE



http://www.customs.ro/UserFiles/File/nela%20petrescu/anexa%20ordin%20modif%209710.pdf
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Pafistwo cztonkowskie Czy wprowa@zono szczegllne $rodki w gelu rozszerzenia kontroli transfe-
réw wewnatrzunijnych w zwiazku z art. 22 ust. 2?
CYPR NIE
LOTWA NIE
LITWA NIE
LUKSEMBURG NIE
WEGRY TAK
MALTA NIE
NIDERLANDY TAK
AUSTRIA NIE
POLSKA NIE
PORTUGALIA NIE
RUMUNIA NIE
SLOWENIA NIE
SLOWACJA TAK
FINLANDIA NIE
SZWECJA NIE
ZJEDNOCZONE KROLESTWO TAK

9.1. Bulgaria

Bulgaria rozszerzyla zakres kontroli transferéw wewngtrzunijnych zgodnie z art. 22 ust. 2 rozporzadzenia
i wprowadzita wymoég przedstawiania wlasciwym organom dodatkowych informacji w odniesieniu do pewnych
wewnatrzunijnych transferéw zgodnie z art. 22 ust. 9 rozporzadzenia.

(art. 51 § 8 1 § 9 ustawy o kontroli wywozu towaréw i produktéw oraz technologii podwdjnego zastosowania
zwigzanych z obronnoscia, Dziennik Ustaw nr 26/29.3.2011, obowigzuje od dnia 30 czerwca 2012 r.).
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9.2. Republika Czeska

Ustawa nr 594/2004 Coll. rozszerza zakres kontroli dotyczacych transferéw wewnatrzunijnych z Republiki Cze-
skiej, jak wskazano w art. 22 ust. 2 rozporzadzenia.

9.3. Niemcy

Sekcja 11 rozporzadzenia wykonawczego do ustawy o obrocie towarowym z zagranicg z dnia 2 sierpnia 2013 r.
(Aussenwirtschaftsverordnung — AWV) rozszerza zakres kontroli dotyczacych transferéw wewnatrzunijnych
z Niemiec zgodnie z art. 22 ust. 2 rozporzadzenia.

9.4. Estonia

§ 3 ust. 6 ustawy o towarach strategicznych rozszerza zakres kontroli dotyczacych transferow wewnatrzunijnych,
jak wskazano w art. 22 ust. 2 rozporzadzenia.

9.5. Grecja
Sekcja 3.4 decyzji ministerialnej nr 121837/E3/21837 z dnia 28 wrze$nia 2009 r. rozszerza zakres kontroli doty-
czacych transferéw wewnatrzunijnych z Gregji, jak wskazano w art. 22 ust. 2 rozporzadzenia.

9.6. Wegry

W § 16 dekretu rzadowego nr 13 z 2011 r. w sprawie zezwolenia na handel zagraniczny produktami podwdj-
nego zastosowania wprowadza si¢ wymaég uzyskania zezwolenia w odniesieniu do transferu wewngtrzunijnego
wymienionych produktéw podwdjnego zastosowania, jezeli zastosowanie majg warunki okreslone w art. 22 ust. 2
rozporzadzenia.

9.7. Niderlandy

Wymog uzyskania zezwolenia na transfery wewnatrzunijne moze zosta¢ nalozony w indywidualnych przypad-
kach dotyczacych produktéw podwoéjnego zastosowania niewymienionych w zalaczniku IV do rozporzadzenia.

9.8. Republika Stowacka
§ Artykut 23 ust. 2 ustawy nr 39/2011 Coll. rozszerza zakres kontroli dotyczacych transferéw wewnatrzunijnych
z Republiki Stowackiej, jak wskazano w art. 22 ust. 2 rozporzadzenia.

9.9. Zjednoczone Krélestwo

Artykut 7 rozporzadzenia w sprawie kontroli wywozu z 2008 r. rozszerza zakres kontroli dotyczacych transfe-
réw wewnatrzunijnych ze Zjednoczonego Krélestwa, jak wskazano w art. 22 ust. 2 rozporzadzenia.
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